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VOJTIXA LEVELEI OCSCSEHEZ.

. LEVEL.

Mit hallok Andris ? engem ucscsegéljen!
Nem hittem volna, hogy ezt is megérjem,
E nagy malheurt . . . vagy O6robmet (Ua ni!
Az ember ki se gy6zné mondani)
Tudniillik, hogy te, édes j6 rokon

Poéta lettél, és a lapokon

Ritkan szedett betlii nagy nevednek

A TiffHhatatlansag felé merednek.

Ej, ej, Un, beli sokra haladni:

Spiritnsod van, vagy mi a tatar!
Nyelvem megéll, az eszem elakad:
Hiszen felleg se' volt, és méar szakad!
Azt hittem, a kozakjaras ntan

E rongy vilagban nem lesz tébb csudam:
Nagyobb az, hogy te kolt6 vagy, kolok,
8 ki is nyomatjak versed, a mi tébb.

Emlékszem — ezt te mindég titkolad, —

Kétszer fntdl meg harom iskolat;

8 kétszer harom — az Mardodban:

igy legaldbb hat iskolad ki van.

Akkor a konyvet pad ald csapad,

Es ni'ii-magnak meghagyott apad.

Ez allapotban két dsvény maradt

Szamodra nyitva: lenni
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Vagy lenni A6a5 mert csupan e két
Mesterség: tollat fogni, vagy ekét;
Ez az, mi flinek és fanak szabad,
Ozéh. mely akérki kéat befogad.

8 mivel hallottad volt, vagy olvasad
A Kisfaindi kalamarisat,

Shakespeare hogyan lopott egy Gzbakot.
Vagy szinpadon széket hogyan rakott,
Burns Rébert, a scotok Petdfije,
Kolt6 mikép 16n. paraszt létire.
Mikép ama német csizmadia.

8 a kiskunsagi mészaros fia.

Ki mindenitt forgott hisz évéig
Csak ott nem, hol a tuddst nevelik:
Tehat, egy istenverte pillanatban,
,Iro leszek " kialtal fel magadban.
Es olyasat, ha postanap ker(lt.
Vasérnapi Ujsagot, Honderdit.

Pet6fi vagy Rigo Pal mdveit,
Divatlapok szines leveleit:

Itt, ott, mi tértént: Czenken, lgaron
Hogy ment a szindarab, tanczvigaloin ?
8 a tobbi. Es az olvasmany hatott:
Mindgyart megirtal egy . . . biralatot.

De Frankenburg, Vahot, -vagy Jokai,
Bekildott mived nem nyomatta ki.
Azt mondta ra: csak néj még, kis szamar,
Miel6tt birdlva megszélamlanal.
Te megfogadtad — a novést; de nem,
Hogy minden istenadta pénteken
(Ez volt a szerencsétlen postanap)
Pestre ne utazzon négy 6t darab.
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Persze, el6bb csak bérmentetlenil;
Gondolva, hisz mar orul
A szerkeszt6 és Oromest (zet:

Az 8§ malméara hajtod a — vizet.
De ah a szép ,vidéki levelek"
(Mert e nemben valal akkor remek)
Felbontva, olykor még bontatlan is.
Kéalyhaba, vagy hovd, repiltenek.
8 helyettok a szerkeszt6ség hamis,
Csufondaros élczei déltének.

Hej, értesito,

iVWiM posta, vagy mi a manod,
Beh tonkre sujtal sok hok zsenit.
Ki volna most irodalmi zenith!

igy téged, Andris, akkor legalabb.
8z0rnyd modon megtérdelt a galad,
irhattad alnévil az 0. P. Q-t

Még is o6rokké jart te rdd a rad.
Majd megfizetted a levél dijat,

S6t olykor egy kis accidentiat

(Fertalybankét ... de még nem volt, igaz . . .

Akéarmit, ide nem tartozik az)
Rekesztél a szerkesztének dohanyra,
Még is orokkeé rad flstolt pipaja,

8 te meg nem lathatdd az O6rémet:
Hogy' néz ki nyomtatasban leveled
Azon betlk, a mellyeket te évet
Mazolgatal a rézsaszin papirra.

Kitdrt ezenben a forradalom.
Szépen lecsiicsilt az irodalom ;
Azébta nem hallottam hiredet,
Mar azt hivém, a muszka had meg-ett. -

t*
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Hat dehogy ett! majd bizony, iiy darab
Bolond gombéba az beleharap !
Keresztil estél a rostan, s azonnal
Gydrni kezded a verseket halommal
,Szabad a vasar, most koltd leszek,
Ugy is Kipusztultak a czéhesek"
Kialtdd s ime hogy badmul a hon
Egverdesd, merész tyuk széarnyadon!
Pegasusod befogja a /Mtar is,
Gondolva, hol 16 nincs, j6 a szamar is.

igy tére ki beléled a zseni;
Vétkeltem ezt meg nem érinteni. —
Mar most haladj az elkezdett utén,
Mert visszalépés nincs, azt jol tudom;
De minthogy ifju vagy (dmbér jeles)
Tanulj tind, hogy ©6korré lehess.

Mindenek el6tt azt tanacsolom:
Verset sokat! legyen bar mily bolond.
De sok legyen, hogy nevedet minél
Tobbszor talalja meg az olvaso :

Az semmi aztdn, hogy ha rossz, ha jo,
0 el nem olvas mert el6re fél,

Inkadbb ab invisis koszorut ad,

Mi Ggy sem ér egy arva polturat.

Mint a haland6 ember, a ki nyers,
Szellemi, testi részbdl all a vers,
Az els6 lathatatlan semmiség,

Csak holmi vaskalapos hiszi még;
A fest, az a vers, a mi lathato,
Fonéllal mérhetd, tapinthaté:
Ezzel van egy kis gépszer(i dolog,
A masik ... az magatul jéni fog.
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Beszédhez, a mit versnek mondanak,
Minden esetre kellenek
Te mindig ollyan szét vélaszsz, csinalj,
A mit ne értsen Janos, vagy Mihaly;
Legjobb, ha tenmagad sem érted azt:
igy legalabb soha fel nem akadsz,
Mert, a minek értelmét nem tudod,
A sz6 mindenhova illeni fog.

Sziikség tovabba versbe rim.
Mindegy 0©rddg, lia né az, vagy ha him,
Csak arra légy leginkadbb (gyel6
Hogy Ot-hat sorban j6jon egy eld
S a tobbi vers, mint gallyak szekeren,
Logjon el6re-héatra, rimtelen;

Ez szép talalmany és pedig /oM
Eo ipso, hogy pongyola, zseni:
Dehogy tud igy mas nemzet dallani!

Igaz, hogy a rim b6ven nem telik.
Lelnek biz azt, a kik nem restelik —
Es holmi rossz rimnél becsesb zomancz,
A versen a szép cseng6 asszonancz,

De ez utobbi szot, nem is csoda,
Nem minden bikiicz érti, micsoda:
S ha p betlinek 5 visszhangja lett,
Fllét csovalja a rossz rim felett.

Azonban itt szabaly van: s te, zseni,
Nem fogsz pedant szabalylyal kizdeni:
Te ugyanazon sz6t hangoztatod:

Igét igével, raggal a ragot.
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»HOs.sei — konyedtiei" kehiéi és szivei
Rimnek nagyon jo, szépen kivivéd.
Mint a Tinddi szazbétven vaia-ja . . ..
(Ha ugyan jéi emlékezem reéja).

Megallj : mi kdnny( és még is be szép
Cadentias vers az ilyen beszéd:
,Bardtod — arczoA'; sirtdi és aludtak
Konyid'i — beszédid'i; ajtonai — sokakul,
Kezére — tetejére — képzetére"
Es még ezer hasonlo aru, éré;
Vagy: konyeitn, szemein, bérczeim
Vagy: léptein, holgyein, leplein,
Vagy: kiddénei:, jovéneA, és méneénél;
Es tobb efféle szentivanyi éne&;
S6t: szereietn, ha j6 ra gyotreiewt,
Vagy: érzeiem, kegyeient, érteiem,
Vagy: fajdulom, siruiom, hatuiow,
Nvuguiom, aggodalom, bantanom,
Vagy latas, hallas, szaglas és tapintas
(Mire én e rimet csapom: Hminiag).

_ Ellenben, hogyha egy sor vége “tar/ai,
Es réafelelne masik rim: &erd?pal',

,Harag — marad, darab — farag, gy6z — 0sz

Vagy pedig erre hogy cs6sz, plane /%;

Es ezt azonmdédon megszenveded,

Nem félsz, bizony kiszlrja a szemed!
Mert szemnek irunk, a /ni masodik

Erzés, gyakran hibaz, hamarkodik,

Csak angolul nézhetni illyet el

Hogy &ira-nek stcora, nioan-nak aione felel.
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De kirt6i a posta; megjott s megyen,
Azért, j6 Bandi, most elég legyen ;
A papirosom se nyulik tovabb:
Bezarom ez elsé episztolat;
Jovore tobbet, jobbat is talén,
Hogy emlékezzél néha-néha ram.

Il. LEVEL.
El6re lantok! . . . vagy, mi a gnta:
Lant nem igen van . . . tolisip és duda,

El6re tokszar, csimpolya, doromb,
Madar-kelepcze és repedt kolomp!

Fel hagvmabdrdd, flizfasip, burok,
Lyukas kulcs, mely suvit, kanasztiilok,
Czirok-hegedi és hasadt fazék;

Hadd zengjen a fold és zengjen az ég!
Mert a hazanak épen ily zene

Most éltetd, fenntarté eleme;

Minden szemét vers egy-egy drdga kincs,
Megél, ha ebben semmi sz(ike nincs.
Sovéany ugarnak tragya kell, de sok:
Munkara, tollak, kalamarisok!

Igen! ha tiszta buzéank elfogyott,
Miért ne vetnénk a helyett gyomot ?
Nem z6ld-e a gyom, dudva és paréj ?
S nem nagyra nd? akar aldhenyélj.
Arnyéka szintugy van — s6t koszorut
Fonhat bel6le a ki raszorult,

Vagy kedve tartja. — Gazt apolni hin
Hazalias tett: gyomlalgatni bn.

Azért el6re mindenféle dibdab,
.Hanczlzni a Parnasszuson mezitlab!"
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(Mint egy baratom ir4 valahol,

Ki csurhe kdzt nem 6romest dalol.)
Batran, merésziil, kissé szemtelen!

,Mi kolt6k' a szerény hang ez legyen !
Miért ne ? gyermekjaték az egész,
Sarmunka, nem kell hozza semmi ész,
Csak j6 akarat és nem tiszta kéz.

S kinek csizmdja rossz, vagy inge nincs;
Kit a leanytol zéar kajan kilincs;

Kit apja megvert, vagy preceptora:

Kit elbdjolgat a zsidé bora;

Ki éhgyomorra karomkodni tud,

Nagyot, keservest, czifrat, hajszagut.
Mint: ,a ki lelke, istene vagyon !"

S a tobbi (példa majd minden lapon) ;
Ki felfodozte, hogy az éj sotét,

A sarga holdnak kajla Ustokét,
Csillagot éjjel, nappal a napot,

S bir vagni rajok egy hasonlatot,

Mind s And szok kozott lehetne,
Vagy mint_ezek kozt: esivhy és ifereMife;
Ki a dalt Irja, még pedig hova:
Lillammal ir dalt a leveg6égbe.

(Kottazza tan ? . . . no, ha igy gondola —
S a tlzes istennyila viszi végbe.
A kottairast! . . .); szdval a ki mer

Nem tudva tudni s bizakodni el;

Vagy a ki sok jo versnemiit bevett

Es gyomra terheléséig evett,

8 magat Ugy érzi, hogy: eff/A N veA”
Mit egyszer masszor oly mohon nyele:
Mind az kordmre, tolira é&  papirra !
(Miutdn nem Ir6szer tobbé az irha).
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Oh mert az ember lelke Ugy oril
Latvan e sirgést iralmunk koral!
Hany érdemesnek t(int le fénykora
8 boritja kényves bolt vastag poral
Hol a kozonség, mely keresne gyongyot,
Mit a feledség pokhaléba gdngydlt,
Ha 6k, a jo hik. sar-foglaioba
Nem tesznek egyet kett6t héba-hdba!
Igen, ha 6k fel nem eresztenék,

B6 leben a mult héti pecsenyét,

Nem is tudndk, hogy a rég élvezett
Jobb koszt irdnt szank ize elveszett.
De 6k, a jo hik. el@szedik

A régi jobbat, és nem engedik,

Hogy elenyészszen egy szép gondolat,
Hanemha — ny0z6 bicskajok alatt.
El6nkbe hogyha tdcsat ontenek,

(Mi 6 szerintdk vers, azaz: remek),

8 az ember abban Uszdogalni lat
Ezernyi genidlis nyelvhibat,

Tarkéazva itt-ott, hogy legyen bizarr,
Jobb irék eszmehulladékival: —

Ha majd egy santa lab, majd egy bezlzott
Orr és fiiletlen, torzomborz fej Usz oft,
Melyekben ez s amaz j6 emberiink
Kolt6i mondatara ismeriink,

8 ujjal mutatjuk: ezt tudom Kkié:
Berzsenyié vagy Kisfaludié,

Koleseié, vagy Vorosmartié,

Oarai, Bajza vagy Pet6(ié ;

Ha, mondom, igy, bar csinyan megkuszélva
Raismeriink jobb koltéink szavéra:
Avagy nem méltok koszonetre, kik

A réyi szépet Mjra éltetik ?!
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Ha hat van, Andris, jo fejed: tannlj.
Az ocska csizma, megfejelve, .
Es nincsen ollyan régi kopenyeg,
Mibdl ne telnék egy hitvany siveg;
Azé a veréb, ki megcsipheti:
Fogj oes&u csontéi s légy ereded/

Mér most, eme vargabet( ntén.
Ideje volna ott kezdeni tan,
Hol a mas héti munka elmaradt ;
8 koszoriulni juhaszkutydbdl agarat.

Ha még is olykor asszonéanczra j6
Kedved, vagy a rim nem kinydghet6,
Legjobb, ha mindig ollyat vélogatsz
(Taldlsz is kénnyen) a mi hogy %.
Példaul rar-ra ez jo lenne : rdA!

Vagy erre hogy usd ra:

De bezzeg itt ugyancsak atbukam
A mértéken; meg is fekszem talan.
Ad vocem, mérték: némely ostobak
Ennek jarmaba is belé foguk
Szegény verset: de te soha egyéb
Mértéket egy szal czérnanal ne végy.

Ki jambusokban ir. (kivalt komoly
Verset) caesurdt ne tegyen sehol;
Jambust pedig csak ott ejtsen belé,
Hol semmikép el nem kerulheté:
Végul csupan hosszlkat tenni szebb,
Hadd vonja l&bat, mint a sénta eb.

Van a magyarnak... Ur Krisztus, mi van
Sajat mértéke: népdalaiban,
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Melyet kitanczol a paraszt legény,
Es Farkas Jdzsi oly szépen kihuz,
De a poéta (kincsek kozt szegény!)
Mértéket idegen mintara nyuz.

A szép a
Bizony, bizony még jaratlan mez6,
Versébe olyat, a ki tenni mer;
,Nincs benne mérték!" orditozni kell
Santitson 6 is ugy, elére, hatra,
Mikép a tobbi azt el6tte jarta.

Ezenkivul, mint jé levesbe hus,
Sziikséges volna versbe
»,Mi a mennydorgd ! hogyan illik a
Koltészethez az arithmetika?"
Hat Ggy ocsém, la! ez konny( dolog:
.E'rasw kell csak, és mingyart tudod. —

Midén te igy irsz: A leanyka hén
Fohaszkodék és sirva a mezén
Bolyonga; ftirti kozt lebegve méla
Szell6 susog es zeng6 Philoméla
Eneke szo6l; slt blibajos vilaga
A holdnak. ime j6 azonba draga
Kedvese, a kit oly régen 6hajtva
Vart; felsikolt és csdkba forr az ajka —
S a tébbi, — ez neked jo, meghiszem,
De, mintha sassal metszenéd fulem.

A rhythmus oly lathatlan valami,
Mit inkabb érzeni. mint hallani,
Mit észrevenni (mint a jO egészség
Szelid hatasu titkos miikddését)

11
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Koénnyebb, mikor mint akkor, ita van:
Mi nélkil mérték, rim haszontalan;
8 akarmint guzsba kossik: a darab
Kotetlen, buglyos, préza-vers marad.

~Ha a verset, nem OMcd azt.

Ossze nem &ll, hidba flrsz, faragsz,

Majd itt biesaklik félre, majd amott,
Es kérba vesz sok oly becses robot.
Melylyel, ha méltdbb helyre aldozad,
Megkapéalhattad von' kukoriczad.

Aztdn meg . .. aztan .. hat ... almos vagyok
Szervusz 6csém! maskorra is hagyok.

(1850 november.)
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Tele vagyok, (MM vagyok tele,
Nem, mint viraggal a rét kebele,
Nem mint sugarral, csillaggal az ég:
De tartalméval a ,poshadt fazék",*
Vagy mint csatorna, fold alatti &rok,
A melybe nem csupan harmat szivarog. —
Tele vagyok. Nincs tlirni mod tovabb:
Feszit a koranyag, a zagyva tap.

Olvastam egy pér szaz kotetre ment
Regény-, beszély-, poéma-speciment:
Kit meg ne rontson aztdn ennyi zold! s
Ne ragjon ennyi éretlen gyumolcs! —
Melybdl vilagok lettek, a chaosz —
Bennem hasonld zlr tamadt ahoz,
Hemzsegve tarkédn, ,mint a beteg alma:"
Lassuk, ha e z(rbdl valami vélna.

Koltd owM nagyra l4t:
T6lem ne varja senki mar dalat.
Bort . . . legfélebb ha néha megiszom;
8 a szerelem ... rég volt az! rég bizon.

* 0lla potrida.
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En is szerettem: (oh, ez édes emiék
Szivemre most is oly enyhitve 6mlék !)
De halkan, zaj nekdl . . . mint a virag
Egymasra hajlik és hangot nem &d
Mid6n felpattan illatos pora

S elonti a kéj boldog mamora.

Egy wuMmmat se' hallad, vaksi hold! .
(Léatta-e, nem tudom, vagy ott se' volt);
Nem kiabéaltam a természetet,

Csak érzém, mit szivembe (ltetett;

S mid6n szerelmet a lednynak esdék :
Nem oly szagl volt mint a nyomdafesték

De a /MjaroZz . . . Ugy van, a haza!
Zengjen fel6le hat a dal, nosza! . . .
Késé ez is: mi haszna lelkestl
Az ember, ha kdzépen bele sul!

De meg, mit érne gyongéd sz6 nekik,
Mid6n a hont orditva szeretik? —
Mid6n legszebb virdg a malyva-rizsa:
Koténybe rejti kis bokrat a muzsa,

Volt a hazénak egy-két énekem.
Bagyadt, igaz, s ,0romtdl idegen" :
De honfi keble érzé a panaszt,

A csendben, éjben jél kivette azt;
8 a fajdalomban mely elfojtva sirt.
On-fajdalmat leié, s hozza az irt.
Sebet tor a dal, de balzsamteli
Ujjaval ismét megengeszteli.

Most helyzetunk val6ban istenaldas:
Enek se' Kell, csupan hangos kialtas.
Ki a hazarél mond nagyot, sokat:
Csak rajta! nem hidba kurjogat.
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De bar a hont szeretjuk egyarént:
Van a modorban néha, a mi bant;
Mert jollehet az érzés egyre megy:
A kolt6, s a . . . czipész-inas, nem egy.

En mar ezentul ilyetén gyalog
Versen . . . csak igy palczan lovagolok;
ZUg, sistereg, szédul szegény fejem:
Nincs odafent, szarnyas lovon, helyem.
8 azoOta, hogy nem mondtam éneket,
.Mély hallgatasban torkom elrekedt ;"
8 mint hangjavesztett opera-dalar,
Lettem énekl6bdl . . . énektanar.

JVeHdaeem oportet esse meworem.'
Koltének ezt ajanlani merem.
Nem épen tisztes, de derék szabdly,
Versembe jol fér, s a mellett — talal.
Azaz — magyarra téve a szavak:
.Kolté hazudj, de rajt' ne fogjanak;"
Mert van egy példa, hogy: a séanta eb .
A santa kolt6 még keservesebb.

rat. Ez ellen a mordl,
A térsas illem egykint peroral:
De koltének, bar lénye isteni.
Nemcsak szabad *— szikség Ullenteni.
Avagy felettiink nem hazud az ég,
Bolttd simaiv4, melynek szine kék ?
A tdmadd nap burka nem hazud?
8 fejunk felett, min jar, nem al az ut?
A csillagok hulldsa nem csalé ?
Tavol hegy, erd6 kék szine vald ?
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Szivarvany hidja nem csak tettetés ?

A 1atkor széle nem csuf részedés?

A délibab, midén vizet csinal,

Melyben torony, fa kettészelve All,
Lebegve orma, totdgast az alja:

Héat nem szemed, szomjad ingerli, csalja
Minden hazugsag, foldon a mi szép:
Csontvaz, ijesztd a valodi kép;

Azt vérrel, hussal ékesiteni

Jer, jer kolt6! . . . hazudva isteni!

Gy6zz meg, hogy a mi /d&s.L/[;, az vedd
Akkor neved kolt6 lesz, nem csald, —
A mint nem az volt rég az &theni.
Malacz-visitast tudva szinleni;

Ellenben a pér, a ki szlr alatt
Rikatta diszn6t, és kuhin maradt,
Bar a visitét gunyosan emelte,
A hallgatok fiittyét megérdemelte.

Mert a kdzOnség hogy amaz
Ugy ri, miként a malacz,
Mig a valédi — csont és vér noha —

Tan ugy sikoltott, mint masszor soha.

Itt a kllonbség: hogy e latszatot
nélkil meg nem csinélhatod.
Csakhogy nem a mi igaz, —

Oh/im kell, mi eyy2&8% s az.
Tan nem vald, hogy ez s ez Ugy esett,
Tan rafogas a felhozott eset:

Matyas kiraly nem mondta s tette azt;
Szegény Tiborcz nem volt él6 paraszt;
Bank, a nejével, megvénilt falun,
Sohsem dilhénge t6bbé a szarun,
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Evett, ivott, mig végre eialin:

De mit nekem /vddd. ha ez esetben

Bank torpe lesz, Matyas kovetkezetlen?
Ha semmi évszam, kronikas adat

Engem le nem gydz, hogy nem tett vadat?
Nekem egész ember kell és kiraly,

Vagy férj, nejéért a ki bossznt all,

8 emberi, kiraly-, meg férjben az egyén:
Csip-csup igazzal nem tér6dém én.

De béar egész, s 0rok — (igy puszta-nyersen
Feladva, nem segit valéd a versen.
Itt kell mar a szabéaly: ,kolt6, hazudj!"
Nem olyan &m mind, hogy bel6le tud;j :
Mert van sok eszme, hirlv fogalom,
Mit6l el6re borsézik dalom.
Az egyszeregy, bar meg nem donthet6,
Képzelmi szoszszal bé nem dnthet6;
Sem oly igazsdg, min fligg a peres;
Sem a rideg tan, elvont, rendszeres;
Vond béar kivil red koltéi méazad:
A plre tartalom fejedre lazad;
Vagy, mint midén az 6rids hon
Nagy martalékkal hompdlydg tova,
Himet rabolvan, vagy bolénytindt,
Fél testtel a mely még szjan kildg,
Hétszamra hordja az agbogas fejet,
VéIné az ember, egy erd6t evett,
Hét szamra latni, hogy szerv- és idomra
Kulénboz6 tappal veszédik gyomra:
Uj jar az istenadta koltemény
A nyers igazzal, mely daczos, kemény;
Csakhogy sokara sem emészti meg:
Marad nehéz, feloldatlan témeg.
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Akarsz repiilni? hat csak rajta! hoss!
Hanem szarnyadra Olomsulyt ne koss.
Bar fontos a foldszint némely valo:
Ott fenn, a higban, nem neked valdg;
Kivéve hogyha tan bdlcsen rakod.
Mint léghajoba, megmért sulyagod:
Mar tanczol a mint betyar lova
Kit nem bocsat a csarda oszlopa,
Mar fel s ald kapkodja Ustokét
Hogy elszakitsa tartdé koldokét,
Recseg az oszlop, enged a kotél,

A tenger néz6 szivszorongva fél
Hogy felnyilallik a kénnyd golyo.

8 perez alatt eltin a léghajé.

El, végtelen vildgokon keresztil.

A semmibe, 6rokre, mindenestul! . . .
De te nyugottan (lsz még a kosarba*.
El6tted Ora, és a perezre varva
Mid6n kialthatsz: .,a kotélre! vagd!"
8 tobbé a folddel semmi czimborad.
Am érzi sulyat a szélhazi gémb,
Megemelinti és azt mondja: ohm!
Lassan, nehézkesen ugy szarnyra kel,
Mint bérezi sas ha nagy zsakmanyt ezipel.
Es im ! el6tted ég és fold kitarni,
Nézhetsz fol és le a kozds hatarrnl:
De* hogy ne szélljon vakmerén veled.
A léghajét csinjan mérsékeled,

8 midén egekben igy zardndokol:
Azt sem felejted: ,hatha lebnkol!"

Illy czélra megjar a eszme,
Kildénben annyi, mintha kéarba veszne.
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S a mit a eowcret igaz,
Neked valdsag, egyszersmind wem
Vésar az élet: a foldnek lakossa
Lot-fut. konyokd egymast, és tapossa,
Ad-vesz. czivodik, karomol. kaczag;
Por. sar meg6l, megfojt a hagyma-szag;
S ha kételkednél hogy mindez

Lépen bok egy rud. feltaszit a 16: —
Mit gondolsz ? ha énekbe 6ntenéd

Ugy, mint mw, e sok mozgd pecsenyét ;
Ha e vasarbol egy karéjt levagva

Belé illeszthetnéd a dalvilagba:

Mit gondolsz, nyerne a kolté vele,

Hogy ih/ igazzal zsufola tele®?

Hogy macskastal-ebestiil atvevé

Azt. a minek dmyéAa az 6vé? . . .
Allok Dunénk szélén, a pesti parton :
El6ttem a kép, szindlUs lde carton :
Felleg s hegy altal a menny kékje csorba.
A nap most szall le a varos-majorba;
Buszkén a Deliért hordja barsonyat.

8 fején, mint gondot, az Uj koronat;
Lenn a Tabanban egy toronytetd
Dombjanak fénye majdnem égetd;

Mig font a Matyas 6don temploma
Szirkén sotétlik, mult id6k roma;

Es hossza rendje aprd s(ir(i haznak
Fehérik sorba’, mint gyepen a vasznak:
Alant a z6lden tiszta nagy folyam,

Mint egy smaragd t6 bérezek kozt, olyan,
Meg nem legvinti szell6* s fecske szarnya,
Csak mélyén liiktet forradalmas arja:
Felszine tukor, és abban, mikép

Tlndéri alom, az el6bbi kép
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Tisztdra mosdva, felforditva ring,

Mint lenge karpit, a mer6 fal ing . .
Abréndos lelkem a hulldmba mélyed,
Végyban ellszva bdvarlom a mélyet:
Itt, itt a nymphak! itt a chéariszok! .
Az utczan por, bliz, német sz0, piszok

Nem a valé hat; annak égi massa
Lesz, a mit6l fugg az ének varazsa:
E hitlen hivség, mely szebbit, nagyit —
Sulykot, bizony, nem egyszer elhajit;
Ez alkonysugar, mely az arnyakat,
E kod, mely néteti a targyakat;
E fénytorédés atlatszd habon,
E "M es6s lég egv majus-napon;
Ez 6nmaganal szebb, dics6bb természet:
Egy szdval ... a koltészet.

Azonban azt se véld, hogy a val6
Kiragva jobb egészen lab alol.
Hogy némi késza follengésben all
A hires eszmény, vulgo: idedi ;
Hogy csak nehany szd, egy Kis
Kell: és tiéd a Parnassz, Helicon:
,Csermely, virag, lomb. szell6, hattyddal,
Abrand minét a sejtelem sugall.
Kék tavol, esti csillag, félhomaly"
(Tanuld meg: felig semmit se csinalj )
A ,Héra, Flora, Graczia, Psz(iché"
8 a tobbi, — hogy keverd mind egyuvé
8 detw, @MV | ideédl". Haho!
Csinjan, baratom: tobb is kell uM'/
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Idea: e&swe. Nem sz6, nem modor,
hat fejezzen ki vers, kép, szobor:

S eszményi lesz Béranger. mint lloracz,
Yagy a gorog, melyet 6§ magyaraz;
Nem is kell a bajuszos Berzsenyi
Vallara ¢ paladstot metszeni:
Jobb, hogy talalva @ van és
Vilit régi Hellasz . . . flizott bocskora!
Jelennek irunk ... és tdn a jovdnek,
(Legtobbje pénzért a betliszedének,
De az sohsem hallgatja Vojtinat,
Gyartvan a vasarhat;)
Jelennek ir. ki a jelenben él,

— Mondom — kozéttiink hisz, szeret, remél
Kizd, vagy, remeg, orvend, szomorkodik:

Mért élne vagy husz szézadig?
Kinek szokott ruhdja lenge burnus,
Csak nylig, teher laban az 6 cothurnus;
8 kir6l tudom jol: ki apja-ha,
Restellem azt, ha élve wlww.

(1861)
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Egy roppant sarkany, — de nem az,
Mely a mesék honadban kolt,
Nem is az a masik, melyet
Szent-Gyorgy vitéz hajdan megolt,
Hanem legujabb nemzedék —
Szarnyaira emelkedék,

Hogy elhagynd a foldi port,
Melyet a szél szemébe hord.
Arénylag orids feje

Kétségkivil langész jele,

Mig a derék s azon alabb
Mindegyre keskenyil a lab,

Mint jol szabott tanczmesterg,
Mint a betlik kozott a V.

Két nagy szeme, szemdldoke
Hollé-korom-éj-fekete,

Szakai bajusz is van elég,

S az arcza berzseny sziliben ég:
Szbval: igy szemre-f6re tetszd
Volna — de egy Kissé ijesztd.
Még iiju benne minden iz,

Még szivos az élet-csiriz,

Mely @sszetartja tagjait,
Kilénnem( darabjait.

Mert nem szabad felejtenem,
Mennyi kiilénb6z6 elem,
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Hanyféle rész s mily gyulevész
Foltjaibdl letté egeész.

Ott szarnyal egy sok tolll kota,
Ropllni most tandi egy 0Oda,
Néhany ..Balatoni Level".*
Melyek hasat kinozza szél;

A délibabrdl egy mese,

Az: ,Arnyék és szerelmese.*
Egy drama, egy irany-regény:
Az a pokol mély fenekén,

Ez jatszik a hold kerekén:
Egy festett angyal, mely repul.
De nem hinnéd proba ne kil:
Egy kolt6i kor-vazolat:
Hernhuterek Arpad alatt;

Egy mntani, széptani czikk,

A farka végén egy ..kritik;"

8 mind ezt bezérja:

»,Valtozat a sphaerak dalara.

Mondom tehat, azaz hogy irom:
Sarkany baratunk emelé

Mind e csodakat folfelé,
Halvanyabb vagy sziirkébb papiron.
8 mar elliagya a haztetdt,

Hol a nagy labd golya kolt,
Mar a kemény torkaba lat,
Lenézi a jegenye-fat.

Le a varjut ki oly henyén
Tollaszkodik a jegenyén.

S6t a torony, ez Orias,

E legnagyobb auctoritas,

* Dagalyos tevelek egy szépirodalmi lapban.
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Bezzeg mereszti négy szemét,
Alig titkolja szégyenét.
Nyujtozkodik is. de hidba !

Ha szarnya nincs, mit ér a laba!
Mi haszna, hogy ott hl magas
Tetején a kevéiy kakas !

Mi haszna, hogy berzenkedik:
A sarkany talemelkedik.

Mint egy merész kiralyi sas.

Es még tovabb is széllana, —
Megtetszett néki a tanya

.Hol a villam foganzik és
Bolcs6dala a mennydorgés.™
Mindig felebb, mindig felebb.

A végtelenhez kozelebb,

Emeli 6t ifjui vagya,

..Hol a mindenséget. belatja:'*
Be a falut és a mez6t,

Hol a kender vetése zold.
Egyéb minden sargulni kezd.
Sdr(i a boglya és kereszt.

8 a tarka dolgos nép a réten
Oly aprd, mint tyakok szeméten.
Ezek felé

Nem rostelé

Kialtni mostan egy nagyot:
.R&m nézzetek: én sas vagyok!"
8 hogy elhigyék: ismételé.

No, ezt ugyan nem hihetik,
De a beirt

Silany papirt.
Mely emelkedik,
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Aproja, nagyja

Ujjal mutatja.

SOt némelyik gyonyorkodik.

Egy tekintetre nem hagyja.
Hanem a sarkéany tébbet varna:
Tapsot kivan, az kell neki,
Gondolja, hogy megilleti
Valamivel tobbecske larma;

Es mig a hig

Aetherbe' 16g

Sz4jan kitér e monoldg:

»Hah, gyava por a foldtekén,
Maradj, veszsz hat! megvetlek én.
Nincs-¢ nekem elég nagy szarnyam.
Hogy a sphaerak honat bejarjam?
Itt billeg az jobb s bal feldl.
Testem pehelyként viszi fol.

Es még folebb vinné, de meg-
Tartéztat e koldok-zsineg.

Mit ? nem vagyok én az

Eg Ustokose,

Palydmat a foldhoz

Hogy semmi ne kosse ?

Fol, fol csak azért is'!

Mindegyre folebb !

S te nyomom czérna,

Pokolba veled!

igy szoéla; és mikép a vad
Borju, mely lenni vagy szabad,
Lesutott fével

S minden er6vel

Addig czibalja kotelét,

A mig ott nem hagya felét:



A SARKANY. 29

Ugy a mi sarkanyunk tola
A madzagot fel és ala,

Néha lecsap, néha pedig
Ugyan neki rugaszkodik.
Elannyira. hogy a zsineg
Szokeseit nem birja meg, —
S a mely eddig roptét feszité,
Eget a folddel kozvetité,
Most elszakad

A kotelek

Es 6 szabad!

,Ové az ég." '

De mint a széles szarnyd héja,
Mid6n csirkét rabolni czélja
Vagy ra a cs6 nem puffra 16,
Ep oly iranyt vesz mostan 6.
Teste konnyd, feje nehéz,
Széarnya fityeg, mint kontosujj
Szokott, midén nincs benne kéz,
Avagy forgécsi a czégérnek.

Ott a hol arpanedvet mérnek —
Midén zimanko szele fuj.
Repilne hajh! repiilne 6,

De nincsen arra j6 id6,
Ellenben van kilatas,

Hogy a fejét, mely foldre hlzza,
E pillanatban §sszezlzza —

A mi bizony nem aldas.

De mily szerencsés baleset!
Epen egy tocsdba esett,

Hol mig elazik szarnya, farka,
(Mivel egyik se' gutta-percha),
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To-szélen egy vén Brekeke
Kéar-6rommel igy rekege :

»Hel he! hel...

Lam: okosabb, mert biztosabb
Ide le;

Ne hidd, hogy a sas %2 a napba:
Tamas voltam, ieszek is, abba:
Csak foldre néz, prédara les,
Nyalat, juhot, libat keres; —
Mi a repllést illeti:

Repiilhet, szarnya van neki:
En arra sem vagyok irigy.
Mert néla jobban ugrom: fyt/.™
8 val6ba'

Hol a mar szélyelazott

Sarkany gerincze latszott,
Odazuppant, a toba.

Melyik részen van itt az ir6 ?
Ugy tesz, mint a falusi biro
Egy bonyolult kérdés folott:

»Se neked, — se neked nincs igazad:

Valahol, a kett§ kozott,
Keressétek az igazat!"

(1858,
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A Kisfaludy-Tarsasag, el6bbi mikodése folytan,
egyik feladataul tlizte voha sz6lé6-mivészetek oly nemei
és formainak novelését, melyekr6l tapasztala, hogy iro-
dalmunkban el vannak hanyagolva. Jutalmai, buzditésai,
elméleti irdnyadd tajékozésai altal igyekezett odahatni,
hogy kulénosen a koltéi fajok és formak minél ddsabb
véltozatossagban fejlédjenek. Rendre a ballada, a kolt6i
beszély, a satyra, a kordat, a tankdltemény, a vig-, a
naiv eposz, a legenda stb. 16nek kitlizve jutalomra. 8 ha
torekvéseit nem mindig kovette Ohajtott siker, az a koril-
ményeknek tulajdonithaté. Hidnyzott a péalyazékban a
szlikséges el6tanulmany, némely forméra nem léteztek
mintak az irodalomban. igy midén 1840-ben koélt6i beszely
kivalhatott, valamennyi palvaz6 balladaval Iépett a sikia.
.Yig eposz helyett 1846-ban tobbnyire satyramunkak
érkeztek. De semmi kétség, hogy ha a megkezdett utén,
félbeszakitas nélkul, tovabb halad, most irodalmunkban
tobboldalu elevenség, formainkban nagyobb valtozatossag,
koltéinknél, a kilonféle adomany, hajlam, tanulméany
szerint, tobb és hatarozottabban jelzett egyediség lesz
talalhat6. Nagyon kivanatos, hogy minél elébb vegye tol
az elejtett fonalat. Addig is, mig ez torténnék, nem art
e részben magunkat tajékozni.

* Az I. és Il. megjelent a .Szépirodalmi Figyel6" 1861. 26.
és 1862. II. félév 11. sz&maiban.

Arany: Vojtina, stb.
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Koltészetiinkben egy id§ dta hira? a tulnyomo elem.
S6t a kotetlen fajokat, mind a novella, regény, s a csak
félig elbeszéld természetli balladat, romanczot leszamitva,
elmondhatjuk, hogy minden igyekezet a lvra felé fordul,
minden babér innen mosolyog, ez a koltdi becsvagynak
egyetlen czélpontja, az ifjui abrandok ne-tovabbja; a mi
ezenkivil esik, mindaz elhagyott tér, miveletlen puszta-
sag, hova csak néha, kivételesen téved valaki, az is,
Ggy latszik, rosszul érzi magat. Az elbeszél6 koltészet
évek Ota szomorl némasagban gyaszol, és nincs Ki
,a riadé vak mélységet folverje szavaval"; a dramat
még mind azon egy ket név képviseli, melyek a mult-
hoz, nem a jelenhez és jov6hdz szamittatnak: Gj tanul-
many, 0j torekvés jelei sehol. Hidba az évenkinti jutal-
mak, az akadémia koszorui: 6smert neveké lesz a gyakran
kétséges palma; a ,nagy ismeretlen”, a messias, kit
varunk, sehol sem jelentkezik. Ellenben ugyancsak telnek
a szerkeszt6k kosarai mindenféle ,,verseményekkel"; tiz-
hisz szépirodalmi lap k6zol egy sem érez fogyatkozast;
minden évszak, minden h6 meghozza a maga ,0ssze-
gy(jtott verseit". 8 mily kevés egyediség e szdm nél-
kili szamban! Mily ritka eset, hogy valamely U(j-kolte-
mény vagy kotet ne azt a benyomast tegye rank, mintha
mar azel6tt, mintha mar toébbszor olvastuk volna. Még
azt sem lehet a nagyobb részr6l mondani: ,faciés non
omnibus %886 nec tamen", a iestuérsép jelei majd-
nem teljes azonsagba folynak &ssze. Az arcz jellemz6
kifejezését ugy nem taldlni rajtok, mint a kisdedeken.
Csupéan édesanyjok ha ismeri egymastol Oket. 8 ez ter-
mészetes, ha mindenki ugyanazon czélhoz, ugyanazon
aton, ugyanazon eszkdzokkel akar eljutni; ha mindenki
a koltészet egy neme, a lyra felé tédul, s ott is vala-
mennyi egy special irdnyhoz fut. A pélya igy hosszu,
egyenes vonalt fog képezni, melyen egyik el6bb, maésik
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hatrabb leend, de mely a nézének utoljara egyhangu és
unat"n%{)runk a lyraé, mond]ak sokan; nn haszna vesz-
tegetni a szét; mi haszna folyam ellen Uszni; ellenke-
zésbe tenni magunkat a kor izlésével, az uralkodd han-
gulattal, a kolté hajlamok egyetemes arjadval. k szerep
a tragikai egyéné, ki, ha a bukast nem nagyszer(i kuz
delem el6zte' meg, konnyen komikussa lehet. — Kiis-
merem. hogy sok igaz van ez allitasban. A nyomas, a
zaklatottsdg, a meghasonlas, mely politikai razkédasmk
utdn eurodpaszerte erét vett a kedélyeken, midén nem
vala hit. nem remény, nem bizalom, — mid6n besuppedt
labunk alatt a fold, s biztos irany helyett az asztaltancz
szédelgéseiben kerestlink enyhuletet: ily kor, mondom,
nem lehetett a joravalé, a higgadt, a Kkitarté alkotés
kora. Mid6n a kils6 élet megszint, elfojtatott: a lelek
on belsejébe forditd szemeit; nem lévén a csaladi, az
egyéni léten kiviul semmi, ide pontosult 6ssze minden
életmeleg, a koltészetnek sem vala egyéb menedeke,
mint a belvildg, az egyén, legfdlebb a csalod: tehat a
h/rn. Mindezt, atalanossagban elismerem : a nélkil mégis,
hogy csupan innen szarmaztatndm koltészeti egyoldald-
sagunkat. Mert a mi lvrankon e szomorlU tiz ev alatt,
kevés kivétellel, épen nem latszik a kor belyege, hanem
ha tagaddlag. azaz hogy ellapult a nyomas alatt, a
kedélvek meghasonlasa nem hozta be koltészetlinkbe az
engesztel6 humort; s midén végre a hosszu fajdalom
egv kodzos reményben kezde félengedni, lyrank az no
jelenségeit csak mint kils6é cziczoméat, sakango , mm a
hatds szembeszok6 (frappant) eszkozeit vette magara;
de nem vala képes azokkal bens6leg egybeolvadni. Mas-
ban is kell tehat, mint tarsadalmi zilalt viszony ainkban,
e csaknem kizar6 lyrai hajlani okat keresniink.

Barmit mondjon a bolcsel6 kritika, mely minden

3*
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irodalmi tineményt egy &taldnos okfére hajland6 vissza-
vezetni ; valamely uralkodd irdnyt mindig és egyedil a
politikai vagy tarsadalmi helyzetb6l magyaraz; igy a
mostani csaknem Kkirekeszt6 lyraisagot fatalis megnyug-
vassal fogadja, mint ama helyzet egyedil lehetséges
eredmeényeét; az irodalom-torténet lapozOja kénytelen
megvallani, hogy a kor kovetelései mellett, néha azok
daczara is, a fényes siker, a Mwyéa? sikere az, mely
darab id6re megszabja a koOltészet iranyat. lgaz, hogy
végelemzésben a langész megint kordnak sziidttje, de.
épen mert génié, ritkdn folytatdja is egyszersmind: s6t
nem egyszer annyira meghasoniik azzai, hogy csak a
jové hozza meg neki az elismerést. Ha mar most azt
latjuk, hogy a langész altal mutatott irany még akkor
is tovabb tart, midén a tarsadalmi viszonyok, az esz-
mék, a kedélyek lényeges valtozason mentek at: lehet-e
ezt egyedul a kor jellemének, s nem inkdbb a génié
hatdsanak tulajdonitni ? Vagy ha még azt is tapasztaljuk,
hogy a génié szdzadok muilva tdmad fol mintegy halott-
jaibol, s vardzs korébe vonja az irodalom nagy részét:
azt is az id6 hatalménak tudjuk-e be ? Macpherson kiad
a milt szdzadban némi sajatsagos kolteményeket, mér
akar igazi akar al Ossiant: s im egy egész Ossian-iro-
dalom all el6. Vajjon e koltemények azért valtak-e kor-
szer(iekké, mert a XVHI. és HI. szdzad szelleme kozt
valami nagy rokonsag létezett? nemde inkdbb a génié
gyakorolta varazsat? Az a kor, mely az él6 Shakespeare!
szerette, becslilte, élvezni tudta, s az a késdbbi, mely
hosszu feledség utan ujra folismerte, csudalta, mesteril
valla, mondhat6-e azonosnak? Tobb példat is lehetne
felhozni, de az irodalmak torténetében jartas olvasora
bizom megitélni, ha nincs-e igazam, mid6én arra nézve,
hogy az irodalom és killéndsen a koltészet egy vagy mas
iranyba reked, legaldbb is annyit tulajdonitok a fényes
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példanak, a nagy sikernek, a langelme vardzsanak, mint
azon befolyasnak, melyet a politikai és tarsadalmi helyzet
gyakorol a kedélyekre.

Innen mar jelen talnyomo lyrai hangulatunkat nagy
részben Pet6fi ragyogd sikerébdl kell szarmaztatnunk,
kit, tudva nem tudva, akarva nem akarva, mindenki
utdnoz. Nem amaz olcs6, primitiv utanzast, értem, middén
a zsenge muzsa csupa reminiscentiakbdl taplalkozik,
mégis bliszke ra, hogy & eredeti: az utdnzasnak e neme
bizonyos életkorban megvolt és meglesz mindig; épen
Ggy, mint a nadparipa és fakard. Hanem értem a jobb
elmék azon elfogultsdgat, midén nem tudnak menekdilni
egy blbajos korb6l, midén a langelme uralkodd hatasa
alatt egyediségiket nem képesek Kkifejteni, érvényre
hozni, vagy csak hianyosan; midén azok, kik talan mas
viszonyok kozt 6nall6 csillagok leendettek. most a kométa
halavany uszalydban folynak szét. Ne nevezzilk ezt isko-
lanak. Koltészetben iskolat nem a langész, hanem azon
korulbelil egyforma nagysagu tehetségek alkotnak, melyek
kozol egy sem oly tiindokls, hogy a tobbinek fényét
magaba nyelje, egy sem oly er6tlen, hogy sajat jellemét
elvesztve, pusztan utanzonak mondathassdk. A langész
egyedil all, neki iskoldja nincs; ki vele egy iranyban
inddl. vagy feljul kell haladnia &t, vagy mogoétte nyom
nélkili homalyban veszni el. Homér mivei o6r6k iddre
szllnak: a cyclikusokat névbdl ha ismerjik. Vagy kisebb
és kozelebb es6 példdkat hozva fel: Zrinyi-iskola nem
volt nalunk, de igen Gybngyosi; volt Bessenyei- (fran-
czia), nem volt Osokonai-iskola. Utanzoja ennek annyi,
mint a fliszal: hdnynak ismerjiilk ma csak nevét is ? Epen
Ggy, midén Hirnfy lantja megzenddlt, minden bokor,
minden volgy Karpatoktdl Adridig visszhangozta énekét;
nincs par éve, hogy e visszhang utolsé gyenge hulldma
elenyészett: s az olvasdé méar azt sem tudja, kire czél-
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zottam. Hol egy név, egy kolt6i individuum azon szaz
meg szdz Himfvb6l. azon rege-dudolokbol, kik tovabb
egy 0Olténél ostromoltdk a magyar Helikon labjat?Esitt
Maba mondanék,, hogy Petdd nagyobb, eredetibb szellem,
mint a felhozott jeleseink. Annal kétesebb nyoman a
siker. Ragyogasa annal inkdbb homalyba donti, kik
sugarkorébe esnek. — Xem arra kell hat térekedniink,
hogyan legylink hasonldk 6hozza, sét inkabb arra, hogyan
menekiljink azon szellemi alarendeltsegbol mely ontu-
datlan is az 6 magikai korébe von. Uj utakat kell tor-
niink. hol szabadabban kifejthessiik egyedi tehetségiin-
ket. Ez torténik, ha mind a lyrdban az dvét6l kilonbdz6
irdnyokat valasztunk, mind a kéltészet egyéb fajait tanul-
many targyava teszsziik és lelkesen gyakoroljuk. Mimé-
don? err6l kozelebb.

Kdzvetlen Csokonai el6tt, alatt és utdn versel6k
hosszi sorat halljuk zsibongani, mely az akkor el&tér-
ben &ll6 iskoldk egyikéhez sem szegddve, s6t ugy lat-
szik tudomast sem véve roluk, haladt a népszerli koz-
napisag széles, poros orszagutjan. Azon iskola volt ez
— ha ugyan iskolanak lehet mondani — mely egyenest
a ,poetica classisok" napi és heti gyakorlataibol csepe-
redett fel. Onteni a verset valamely feladott targyrol,

mint; ,az év négy szaka" — ,a reggel" — ,az égé
haz" — ,a zivatar" — ,a kozépszer" — ,,a fosvénység"
— ,a hivatalkodas" — stb. vagy valamely ,patronus"”

nevenapjara orvend6 — halalakor gyaszéneket enyvezni
Ossze, tobbnyire latinul, de olykor kivételesen magyarul
is: ez volt a koltészet mlhelye, a kolt6i hivatas crite-
riuma, hol az, ki a tobbi felett lgyesség, konnyliség
altal Mtlint — Kkivalt ha még azonfelul tanulétérsait s a
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disznotorokat is tudta mulattatni furfangos vagy prmpr
versekkel — mér az iskola falai kozt megnyerte a fel-
avatd oOlait: kilépvén pedig méar elére némi mmbus vart
ra az illetd tarsas korokben, melyek izlése nem kivant
iobbat Mi természetesebb, mint hogy az ekkép nemi
hirre kapott egyén folytatd, a mit annyiak itélete sze-
rint nem invita Minerva" kezdett vala: leirasai, elmei
kedései, tréfai, koszont6i még egyre biztositottdk szdmara
a tapsot: igy lett a Matyasiak, Pdcsok, Laczaiak hada,
icv a minden kar és rendbeli ,lagzisok”, kiknek nép-
szer(isége egy Kazinczy homlokat nem engede a méltd
babérhoz jutni. Ekkép rajzott fel nalunk egy versel6
csoport, mely a mivészet legkisebb Ontudata nélkil
mesterkedik vala, melyet irodalomtdrténetimk népiesnek
mond. de a melvre inkdbb népszer( nevezet illik. Meit
se tudva s készakarva, se Osztonszerlileg nem jart az
aton. mely a szo elfogadott jelentése szerint a ,nepies

alatt ért6édik: nem hoza be irodalmunkba a népi eszme-
jarast, nem Kkoltészetének naiv frisseségét. melyen, nnnt
a Reineke Fuchs-rdl mondja valaki, még érzik a mezd
s erdd illata, — nem a bensé, lényeges kolt6i tormat,
a kils6k kozli is leginkabb csak azt, a mi 0gysz6lvan
negativ (mint a meértékhiany), nem erélyes, ruganyos
rovid nyelvét; szoval sem a Niebelungen, sem Eoethe
népiességét. A mi Gket e nevezetre jogositana, az ieg-
folebb a nyelvnek minden er6szaktol, idegen behatéstol
ment szOkotése, mely a hétkdznapi népéletben is meg-
yan, — egy-két versalak, mint az er@sen tagolt magyar
alexandriai* hasznalata s ebben a kdzép- s végspondeusra
esé nehéz rhvtlimus; bizonyos talpraesettség az egyes
mondatokban*® (olvasd pl. Matyasi ,Vén sz(iz"-et) s az a
két-harom népdal, melyhez leereszkedtek: de masrészrél
semmi torekvés nalok, hogy a népnyelv viragait szedjek
fol; ritkdbb, Unnepiesb, hatalyosb szofordulatait tegyek
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sajatjokkd; eszményitési modjat (mert van &m!) koves-
sék ; bens6, teljes idomaira szert tegyenek. Ellenben
oromest affectaljak a tudods szinezetét; néma ,,népbél",
nem a ,népnek" irnak, hanem azon diakos kdzéposztaly
szamara, mely érti, megtapsolja ovidiusi czélzésaikat,
fogékony bészavu reflexidikra, vel6k élte meg a koro-
nazasi, foispan-beiktatdsi Unnepélyeket, melyek egyik
sallangja az 6 legujabb koltemények is, kaczag mos-
datlan tréfaikon s pipasz6 mell6l szedett élczeiken,
bamulja furfangos rimeiket: a csattogd leoninust. az egy
maganhangzdval Kisutott egész poémat, a csupa azonos,
de kilonboz6, értelm( szavakbol &ll6 sorvégeket (,vig
asztal' =- .vigasztal'), a disz-asztalosi technikaval két-
harom szdébol 6sszegyalult kadencziat s tobb efféle fur-
csasagokat. igy népszer(iek yoltak, mit se a franezia
csin behozasdban faradd, se a classicai koltészet for-
mait s nyelvfordulatait utdnz6 iskolarél nem mondha-
tunk, de még a Kazinczyval feltérekv6 0j iranyrél sem.
melynek kozdnsége joforman egy kisded irdi csoportra
szoritkozik vala. E népszer(i iskola s mai versel6ink
tdmege kozt lehetetlen némi hasonlatot észre nem venniink.

»Hogy hogy?" Kkialt fel az olvasd, még inkabb az
ird, kit ez Osszevetés kozelebbrdl érdekéi, — ,mikép
lehet a fonebbi jellemzés utan amaz iskola s a mai vers-
irok kozt analégiat keresni? Azok tudds szint negé-
Iveztek, ma semmit6l nem irtézunk jobban; azok kerilték
a naiv hangot, ma torkig Uszunk benne; azok forma-
jatékban vesztek el, ma az egy rim ny(gét is majdnem
egeszen leraztuk; azoknak képzetiik sem volt a belfor-
marol, mitélink legalabb az egy dal formaja iranti 6sz-
tont a legmérgesebb kritikus sem vitatja el"----- és igy
tovabb, i— Megmondom, hol a hasonlat: a kilonféle
koltéi idomok iranti érzék tompultsdgaban. A tomeges,
de Osztonre bizott gyakorlatban.
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A népszer(i iskola embere, ha érzé, hogy ,est dens
in nobis' (mar akar Apollo, akar Bacéhus), vagy unszola
valamely alkalom, vette a tollat, s a mi épen annak
hevére jott .irta. a meddig birta". Nem lehet mondani,
hogy olykor egy joravalé otlet, egy hatalyosan kifeje-
zett gondolat, szerencsésen talalt kép, jellemzé arnyalat
a leirasban, fordulat a nyelvben, ne tarkazta volna b6ven
omlé folyamét versének: de az_egész zavarosan horn-
polyg vala tovabb szemetestll, iszapostul. Egv-egy ei6-
teljesebb mozzanatra béagyadt, lapos, mit sem mondd
helvek kovetkeztek; egy-egy kolt6ibb szokellésre min-
dennapi lelketlen préza ;a vel6k szlletettedé nem miveit
nvelverzék egy-egy sikeriltebb nyilatkozasa utan széles
szaju beszéd, s az eszme, ha volt is, mire napfényre
kerllt volna, 6aszeroppant a vaskos kezekben, mint a
Pet6u gvongye. A pegazus ligetése hasonlitott azon ritkan
j6 lovakéhoz, melyek néha veszettiil neki-iramodnak. de
tobbszor ftilkonyitdé lassisadggal emelgetik labaikat.
Tovabba, a népszerl iskola emberének a vers, minden
egyéb-osztalyzat nélkial, csak vers vala: se téargyi, se
alanyi allapotok kilénbsége nem valtoztatta, nem hatéa-
rozta formait; objectivitdsa, mint a rosz szinészé, kinek
niosdatlan egyéniségét se maz, se mez nem képes elta-
karni, ki Bura Bandi marad 6rokké, ha Bankot adja, ha
Leart, ha Mokéanyt vagy BaczlUr Gazsit, s 6 ezt cseppet
sem banja, mert igy a kozonség 6t magat tapsolja meg,
nem alakjait, a darabban el6jovd élezeket neki tulajdo-
nitja mint improvisatiot, apitykés frazisok az 6 személyes
hazaiisaga elényére szamittatnak, hunyorgésa, czélzasai
a nézbk padjai felé mind az & személyes érdemét novelik,
igy ama népszerd, verseiben, folyvast két dolgot akart
bebizonyitani: hogy 6 tanult ember, meg hogy élezés
ember. Amazt, ha komoly, ezt, ha enyelgé hangon ir
vala; de mar a komoly és vig elemet sem Kkiilonozte el
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egymastdl, hanem 6sszekeverte, a mint épen keze ligyébe
esett a nélkdl, hogy humoros 6sszhangban engesztelné
ki. — Objectiv alakokrol, jellemekr6l s ezek szerint
modosuld koltdi formakrol, nyelvrél sz6 sem volt; de az
alanvi érzés vagy hangulat kifejezésében sem volt semmi
fokozat, semmi kiilénb6z6 szin ; ha a versezet 6da magasan
kezdte, misem biztositott, hogy alabb néhéany sorral
pityergd elegidba, szaraz didaxisba vagy furfangos ,,men-
dikanczidba' (bocsanat e szoért, de nincs mas, mely az
élczeskedeés illetd fajat ennyire jellemz6en Kitegye) nem
cseppenlink, vagy megforditva. Naivitds volt elég, de
nem a mdben, nem az alakokban, hanem ©ntudatlanul
s olykor pedanssag szine alatt a kolt6k személyében.

Léassuk, mivel vagyunk tovébb.

Ha a mai poétaskodast egész tomegében nézziik:
egy nevezetes mozzanata t(inik szeminkbe a haladas-
nak. Ritka ma méar a kezdd, kinek sejtelme ne volna,
hogy mid6n verset ir, nem csupan hosszabb-révidebb
sorokat szed rimbe, hanem dalt képez, melynek bizonyos
menete, hangja, formaja van. Ha legtdbb esetben nem
sikerdl is eltalalnia: de az idetdrekvés jelei mindendtt
mutatkoznak. Annyira hat mar volnank, hogy e ,catex-
ochen' lyrai forma irdnt van némi érzékink. Es ez f6lég
Pet6l érdeme. Mert bar el6tte is zengett a magyar dal,
s @ is,el6z6i allaspontjardl indult kezdetben (l&sd afféle
koélteményeit, mint pl. ,,A Dunan"): senki oly hatarozott,
oly szembesz6kd typusban nem képezte ki a magyar
dalformat, mint & Lehetetlen volt nem latni olvaséinak,
(s a mai nemzedék az 6 olvasasdban nétt fel), hogy a
vers nala nem csupan a rimel§ sorok aggregatuma, mint
kalarisok egy hosszu czérnaszalon, hanem 8sszeéllo,
kerekbe futé valami. E hatds nyoma, mondom, barmily
tokéletlenll, a legzsengébb kdlteményen is meglatszik,
nem is félek, hogy e részben oda jussunk vissza, mikor
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a vers hosszat a papir hossza hatdrozta meg, miiit a
..Hazasodol latom, mi dolog, Gombési baratom rendebe
tartoz6 poémaknal. Csak néha, a koltészet egyes agg-
legényen kiket a muzsa mar Kata! korukban kikosara-
zott. mégsem szlinnek bosszantani udvariasukkal csak
az ilyenek irjAk még ama semmi osztalyhoz nem tart6z6
v0LsSveA mellek elédei a .Hirmonddban- vagy a
Hasznos mulatsagok' sziirke lapjain nyugosznak elte
metve. Az ifjl sokasag, ki jobban, ki rosszabbul mestere
Ivrai alakjat igyekszik utanképezm s ez mindenesetre
haladés, de olyan, mint mikor az 6rapeczek a kerek egyik
rovatkabol a masikba zokken, hol megallnia szinten cs -

komossi®_ ™ N jellemzettem régiek nem moczczantak
odabb, csak vers: vers*, (gy mi,
koralbeldl itt feneklettunkmeg

Ieglnkabb dal. Vagni " egy verset, Pet6knek rolt kedi es
szavajarasa (tudott is hozzd) : mi sem teszink ....
(hohd' az els6 személy nem formai ily ambitiot) - - - -
ti sem tesztek kilonben: ,vagtok" egy versethaepen
kedvetek csoszszan. Ezentdl nincs koltészet nektek. Az
W  véagott" vers aztdn, minél tobb cseng.-bong. dal-
tdem, minél tébb csillag, -~ "~ t, rozsa napmi m,
hullam™  és .villam" sth. stb. ingredientia ian bemm
annal koltdibb lesz, akar illik a targyhoz, akar sem. Az
6da k.molv, szilard, fukarnyelvn, de “azsas szavakat
gorgetd, cziczomatlan, fenséges tartasa mai imm knhe
szét' e°y () Pindart nem értene meg ekor, Aeschylus

szakMenip

M M
zidjat. Hornért is csak a .pietas tartja néhany ezei et »
trénusan. Elnézem pl. legtébbjét a nagy embmemk ne
oly régen tortént halalara irt kolteményeknek. A tai?
altal gerjesztett legtermészetesb hangulat odai, J
tetszik, elegiabdl felemelkedd 6dai volna: s mit kap
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tunk? Dalt, 6rokké, minden viszonyban dalt, tdmve a
szokott csillaghullassal, baranyfelhével, s mit én tudom,
mivel. Ha Matyast akarjuk dicséitni. édeskés dal; ha
Hunyadyt zengjik, ismét dal; melyben lehet, hogy
van némi taps-aratd frazis, de az déda szigoru fonsége.
az mer6ben hianyzik. Tehat — és ide akartam érni —
a lyrdban nincs meg, de koran sincs meg, az érzelmek
és el6adas azon kilonfélesége. melyet a lyrai nem meg-
enged, hanem az Osszes lyréara jol, rosszul az egy dal
formai vannak megkovesedve. Nem azt akarom ezzel
mondani, mintha a dal lényege az emlitett pipere volna,
vagy mintha igen jo dalokat tudnank Irni; hanem hogy
ama Kkicsinyes ékesgetés a lyrai forméak kozll is leg-
inkdbb megfér a dallal, bar ez szintén ellehet nélkiile;
s hogy mi a dalnak e lényegtelen attribGtumat s vele a
dal hangjat atviszsziik a lyra egyéb fajaira is, hol mas
elem, mas hang, mas diszitmény, mas nyelv kivantat-
nék,* sét atviszsziik az eposzba, dramaba, hol az altal
gondolunk koltéi szinvonalra emelkedni, ha foltonkint a
dal hangjat és mellékes cziczomait alkalmazzuk.

Es valamint a népszer(i iskola embere, verset irvan,
a leghajlithatlanabb subjectivitassal egyre azt iparkodott
kituntetni, hogy ,6 tanult ember* meg ,élezés ember"
azaz: épen nem simult a targyhoz, hanem 0Orokké sajat
egyedisége el6nyeit mutogatta: gy mi — a nagyobb
rész — az altal akarunk igazan kolt6iek lenni, hogy
minden tekintet nélkil targyra és alkalomra, bravour-
képekkel, s egyéb kiléndsséggel erblkédink kitenni
magunkért". A ,sed non his erat loous' bélcs jozansagat
nem tartjuk &sszeférének a koltészettel: kiki annyit
ér. a mennyi Ugynevezett ,szép helyet”, Gjjal kimutat-
hat6, collectadba jegyezhetd ,ragyogdé" mondatot képes
producdlni. Ez torténik, ha valaki igen szellemdus, kép-
zetgazdag szinben akarja lattatni magat. Ha pedig az
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egyszer(iség palmaja utan torekszik, el6fog- egy halvany
Otletet, képet, egy mitsem jelentd antitliesist, vagy efféle
Iéhasagot: alapul veti az egész kolteménynek, korilonti
szliz prézdval s megvan a vers. Nem mondhatni, hogy
hidnvzanék benne a dal formdaja, egysége: mert hisz az
a kis gondolat, vagy kép, melyre négy-ot versszak pro-
z4ja készit el6, olv arva egveddliségben all, hogy csoda
is volna benne tébbet latni egynél; hanem bezzeg a kol-
toménv sem olyan lesz &m, mint mid6n folyvast emel-
ked6 halmokrél* jutunk a tet6re, mely mindeniken ural-
kodik, hanem olyan, mint mikor lapalyon haladva egy
darabig, utoljara felilliink egy — hatardombra. A kila-
tds innen sem sokkal tdgabb, az emelkedés nem i olt
érdemes faradsagra: akar ott lenn maradtunk volna.
Gyakran oly czim, oly targy, melyb6l 0dai szokellést
vartunk, ily értelemben vett dalld hegvesedik. Ha pedig
az elébb mondott ..fantdzia-ds" jatékot veszszik elé,
productionk hasonlit a fonebbi népszerliekéhez abbaip
hogy miutan 6rokké ,szépek mondani csak a legkivalobb
elmének adatott, az egyes bravour-pontok kozt esé hé-
zagokat silany prézaval toltjik be; itt-ott jol énekliink,
de a hol nem birjuk, falsettet, alsd octayat vesziink,
listulazunk vagy mintha cziira épulet repedéseit szalma-
val tomnék ki. Ne értessem balul. Szivesen elismerem
én. hogy van tobb joéravaléo tehetség koltéink s jora-
valé koltemény ezek versei kozt. Nem is szolok egye-
sekr6l, annal kevésbbé egyesek sikeriiltebb darabjairél:
hanem veszem kéltészetunk iranyat, grayitatiojat, egész
tdmegben, mint el6re is kimondottam. Es ez lyrai, ott
is, hol nem kellene, a lyrdban pedig dalszer( ott is, hol
nem kellene. L. L ) -
Midén a lyrai fajok tobbféleségét, valtozatossagat
slrgetem, tavol legyen, hogy amaz iskolai osztalyozas
lebegne szemem el6tt, mely a sapphoi vagy alcaeusi



46 IRANYOK.

mértékhez szabott koltemény homlokara felirja: oda:
mely a hat és 06tlAba mért soroktol fuggeszti lel az
eleMia elnevezését, s épen nem kivanom, hogy. liaichi-
rél van sz6, Corvdon és Menalcas dudaversenyét zeng-
juk. s tobb'afféle. Ama régi formak, barmily alkalmas
is zeng6 nyelvink a gorog-romai mérték visszaadasara,
nem képesek a magyar lélekben azt a zenei viszliangot
kolteni, melyet egykor az illet6 nép keblében koltottek.
A hellén kar végtelen valtozatld, csodazongelnm dal-
fémiéaif, ha eleinte némi faradsaggal is, utdnképezhetnok
hajlékony nyelvinkén, de az ily kisérlet nalunk oOrokre
néhany tudés ember magan id6toltése maradna: mert
hol a'nép, melv azon hangmenetek csirdit mar kezdet-
t6l fogva lelkében hordja, mely azon rhytlimusok alapjat
mao-a"'teremtette egyszer(i, primitiv dalaiban, hol a Kar.
melv e formak késébbi fejlettebb, viragzo- alakjaban is
fentartsa. folytassa a kozosséget a néppel, az elettei.
Nincs kildénben a tobbi antik formaval se. A mig isko-
laink mintegy kozonséget neveltek szamukra, s a nmgyar
dallamossag” ébredni nem kezdett: addig, legaldbb az
olvasé ember, Ugy a hogy beléjok taldlta magat. De
miodta az a kevés classicismns, mit az iskoldd—a oraja
az ifjuba diktéal, kordnsem elegendd, hogy vérre valjék:
e formak még azon ,masodik természet”, a megszokas,
tdmaszatol is elestek, tanulva sem zengenek tobbe a
lélekben: ellenkezéleg a nyugati rliythmus erzeke ter-
jedt s a magvar dallam is (habar legujabb id6ben in-
kdbb hanyatldas mint el6menetel nyomai mutatkoznak)
ellenszegil ama tavolesd, visszahozhatlak elerhetlen
vilag zene-accordjainak. De van a régiek lyrajaban, mit
még ma is haszonnal tanulményozunk: az 6da iensege,
tdmor, imposant szerkezete, rohano tiizarja, komoly bol-
cselme; az elegia olvadd heve, mérsékleti hangja, az a
magat beleélés mintegy, 6romeibe vagy fajdalmaba; az
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epi®-ramma csodaszép példanyai, az 0sszeszoritas Altal
oh-" ruganyossad valé — az 0Osszelitkbzésben szikrava
pattan6 gondolat, ama két vagy négy sor, mely tudja,
hogy kébe nagy nehezen azért vésték, mert szdzadokra
kell hirdetnie az eszmét stb .. . mindezek ma sem héladat-
lan tanulmény a koltének, habéar épen nem sziikség, hogy
gondolatat antik mezbe o6ltoztesse, hogy mythologiai ala-
kokkal, képekkel tarkazza dictiojat, hogy sorait a regiek
rhvthmusa szerint alakitsa, szoval, hogy kilsé, lényeg-
telen dolgokat majmoljon. 8 ily értelemben hivatkozom
én mid6n a formak kuldnbségérdl beszélek, a regiekre
is: de nem allapodom meg nalok, mert a lyra azobta,
kilénboz6 népeknél, végtelen valtozatossagra fejlédott s
csak minél tobbféle példany atélvezése menti meg a
koltét (ha ugyan Uj dsvényt térd, o6nallo, eredeti csillag-
nak: langésznek nem sziiletett), hogy egy valamely Ki-
tin6é szellem szolgélataba ne rekedjen.

Kozelebbi czikktink végsoraiban azon hagyok el,
hos<v a lyra, kilonb6z6 népeknél, végtelen valtozatos-
sagra fejlédott, s csak minél tobbféle példany atelve-
zése menti meg a kolt6t — ha ugyan Gj Osvényt toro,
0nall6 eredeti csillagnak: langésznek nem sziletett
hogv em/ valamely kit(in6 szellem szolgalataba ne reked-
jen. Azt kérdheti erre télink az olvaso, hogy ha a lang-
ész a nélkil is megleli a maga Gtjat mi sziikség a
méasodrend( elmék szdmara kovetési példakat jelolnun
s ezéltal az MbburA szdmét szaporitanunk; vagy mi
haszon haramlik abbdl az irodalomra, hogy a langesz-
nél kisebb szellemek nem epy, hanem nnnel tébb nagy
elme befolydsat szivjdk magokba? A mi M
nézi. nem art err6l, e mai, eredetiséget atiectalo, te



48 IRANYOK.

ténvleg nagy mértékben utdnzé korban, némely dolgot,
hu ismetelve is, elmondani. Koltészetben — valamint
minden &gaban a mlivészetnek — tobbé-kevésbbé mind-
nvdjan uMJOT, vagyunk. Maga a langész a meglel A
példanyok utan indai. A kulénbség csak az, hogy vil-
lamgyorsan szedi magdba mindazt, a mi j6 van el6z6i-
nél: alkotva pedig, habar valami olyat akarna is, a min6
minta el6tte lebeg, a benne 1évd eredeti er6 altdl ege-
szen mast hoz létre. Hanem foszd meg az utdnzas lehet-
segétdl, zard el csecsemd kordban minden érintkezéstdl
a koltészettel, n6jon elszigetelve egy maganos szobaban,
adj neki bar alkalmat szelleme egyéb tehetségei Kkifej-
tésére. halmozd bar el minden tudomanynyal, csupan a
koltészetnek minden sejtelmét zard el téle hermeszileg,
ne halljon soha egy népdalt, ne olvasson egy kolte-
ményt, tanitsd bar meg rdadasul a mérték és rim mes-
terségére is, de ne koltéi darobokon, hanem egyes 6ssze-
fiiggetlen szavakon: a te szlletett koltéd, ha langelme
is soha sem fog megszdlalni, valameddig ez elkiilénzés
tart, legfolebb oly rimjatékot farag, a min6t eléje adtal.

Nagy eihittség kellene hozza azt gondolni, hogy vala-

* Azon ellenvetésre, mely itt tehetd, hogy az, ki
szerzett kdlteményt, miféle altal fejtette ki tehetsegeit,
- megjegyezzik,* hogy ama primitiv koltemények nem is egy
llias va<?y Odyssea, hanem hasonlok a Mozes konyve altal fen-
tartott Lamech énekéhez, mely, bar el6z6i lehettek, mutatja, hogy
nincs ugras a fejlodesben s a koltészet eplgy csecsemd korban
kezdte, mint minden egyéb. Ide irom, révid.

_Oh Hada és Czillah! halljatok meg az én szémat;
A ti fileiteket adjatok az én beszédemnek Lameeh felesegei.
Ha valamely er@s férfiutol sebet vennék is,
Vagy valamely izmos ifjutol kéket: megolnem azt mégis.
Ha Kainért hetszer all isten boszut:
Lamechért hetvenhétszerte inkabb".
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melv egész nemzetben, egy 0sszes népben id6r6l-id6re
nincs tobb ,szlletett" koltd, azaz, ki magaban hordja a
poétai képesség csirdjat, csupan az a tiz-tizenkét legény,
ki el6lzetési ivekkel zaklatja a kdzonséget. Az a Uatal
pasztor, Ki oly keservesen rikatja tilinkéjat, az a paraszt
legény, Ki egyszer életében jajdult fel négy sor pana-
szos dalra, az a hires mesemondd, vagy babonas kép-
zelg6, vagy a minden alkalomra élczet pattanté ,ex
professo’ v6fély stb. lehet, ép oly ,szuletett koltének
bizonyul, ha alkalom és mod nem hidnyzik a benne rejl
alaptehetségnek minél tobb példa latdsa s utanzasi osz-
ton altal leend6é kifejtésére. Miért van pl., hogy Olasz-
orszagban sokkal tobb egyén ,szlletik" zenésznek, festd-
nek, szobrdsznak, mint egyebiitt? Faji elény, mondjak.
Igaz, némely faja az emberiségnek mar alkatanal, ideg-
szerveinél fogva alkalmasb a képzel6dés miveinek terem-
tésére, mint a masik. De nem kevesebb tényez6 e rész-
ben az folytonossdg: a csecsem6 fulét mar
zenehangok Utik meg, szemébe a képzémiivészet alkotasai
tikroz6dnek, bolcs6tél a sirig egy. mivészi vilagban él,
Ggy, hogy ha benne megvan a csira, lehetlen annak
kifejletlen maradni, s ez utadnzasi inger szaz meg szaz
;70 kozépszer(t képez ki, hogy aztan végre tokélyes all-
jon el6. Ellenben a fajbeli hajlam, utanzanddé példak
nélkal, lekdtve marad. Tudjuk, hogy pl. az oldh nép
szintolv képzeleti iranyld, mint az olasz: de a mi ennél
a mulvészet remekeit hozza létre, amannal képtelen ba-
bona marad. Nagy fontossagot helyeziink tehat abban,
hogy a koltészet s atalaban a mivészet terén minél
tobb jo kozépszerld s ha tetszik, ,utanzé" fussa szabad
versenyét; nem mintha a kozépszerlséget becsililnek
nagyra, de mivel ezek teszik lehetévé, hogy koronkint
langész Alljon elé, s mivel egy ily pezsg6, szélesen Kki-
terjedt, hagyomanyos mivészi élet nélkil a génié meg-

Arany: Vojtina, stb.
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szliletik ugyan, de meg is hal, a nélkil, hogy léteztér6l
valamit tudna a vilag.. ) )
A kérdés masodik része: mi haszna benne az iro-
dalomnak, ha nem egészen 0nall6 tehetség nem
hanem minél tébb remekird hatasat szija fel, szintén
az emberi szellem természetén alapuld torvényekben ta-
lalja megoldasat. A kolt6i szlletett hajlam nem csupan
mennviségi, hanem min6ségi tekintetben is tégtelenil
kilonféle. Nem csak a kisebb vagy nagyobb fokozatban,
a belteljes (intensiv) er6 tobb-kevesebb mértékében kii-
I6nbozik, hanem irny, min6ség, szinezet tekintetében is
oly &rnvalatossagot tintet el6, mely, mint a természet
egyéb targyainal is, egész az egyéni sokféleségig terjed.
Ha mar most ennyi ezerféle hajlani, elmeirany, egyéni
tehetség-arnyalat egy-két mintair6 nyomdokaba engedi
sodortatni magat; ha ugy akar érezni, gondolkozni, érzé-
sét, gondolatjat épen Ugy akarja formaban megtestesitm.
mindazok: ha épen oly targyak és idomok irant visel-
tetik el6szeretettel; ha eszerint 6nndn tehetsége iranyat,
hajlamat vagv észre sem veszi, vagy Ontudattal oly
irdnvnak, hajiamnak veti ald. mely nem az 6vé : abbdl
természetesen a koltdi utdnzasnak ama korcs neme té-
mad, melynek a neve mar nem Mueiés, nem a nagyobb
elmék hatdsanak tanulmanyképen magunkba szedése —
hanem majmolés. Latni egy tdmeget, melynek mivem
ugyanazon szellem befolyasa majdnem kézzel mutat-
hatd, szomoru jelenség, hanyatlas jele. A kolt6k vagi
ontudatlan akadalyozvak sajat iranyd tehetséglik kifejté-
sében, vagy tudattal hamis jatékot (iznek, au akarvan lenni,
a mivé lenniok ellenkezik sajat egyedi képességékkel,
s mig- ennek irdnyat elfojtjdk, amazt el nem érhetik;
midén a his arnyéka utan kapdosnak, elejtik a hust.
De maskép van a dolog, ha mintdik valasztdsaban nem
szoritkoznak egy bizonyos kolt6i jelességre, de még korra
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s nemzetre sem. Annyiféle példa, annyi irdny kozt lehe-
tetlen. hogy utoljdra meg ne leljék azt mely az o spe-
cidlis vagy egyéni hajlamuknak leginkabb megfelel, me-
lyen aztan tehetséglk, ha van. szabadon bonthatja ki
szarnyat, s megeshetik. hogy a ki pl. Pet6k &rnyékaban
mint lelentéktelen parasit névény teng, hajlama es tehet-
sége iranyénak felismertéyel, s képessegeinek ez iranyban
kifejtésével, ha nem is valami egetver§ portentum, de
joravalé kolté lehetne, az egészben pedig kde valtoza-
tossdgot segitene hozni el6, a mostani egyhangd zhm-
mo°-és helyett. Ebben taldn komikai ér csiraja lappang,
de”mert Pet6k er6s oldala nem a comicum, magasztos
liazahsagot akar zengeni; amaz a szende, lehefletszcrn
dalra volna hivatassal: de neki jobban tetszik a ,,uunos
Pet6kt utdnozni: a harmadik hosszu lélekzetn epicns
el6adasra hajolna: de mestere nyoman ..helhoket stb.
kénytelen irni. Dramai koltészetink medd6séget is nem
a ..szuletett" tehetségek hidanyabdl magyardzom mert
kozépszer(, joraval6 tehetség szillethetik es szilletik foly-
vast akarmennvi. hanem mert senki sem adja magat a
szinirodalmi 6rok példak behatd, Muefésre tanui-
méanvéra, hanem csekélyelve az ily koszorut vagy el6re
kishitlen lemondva réla. kénnyebbnek vagy dics6bb fel-
adatnak tartja lyrai verset irni, mint Peték, vagy novel-
lat. mint Jokai. Mér pedig bizonyos, hogy hiaba minden
szuletett képesség, ha azt idegen irdnyba tereljik, vag)
kifejtésében mindazon utdnzati phasisokon at nem ver-
g6dink, melyek azt eszkdzik, hogy a ki sokaig tanit-
vanv volt. vegre mester legyen, a ki sok példat szemlelt,
végre dnmaga is eredetit tudjon termelni, sajat képes-
sége hatarai kozott természetesen, mert a kinek példaul
a zenéhez .halldsa' nincs, abbdl j6 mathematikus meg
lehet, de j6 compositor soha. .,

Hanem tartsunk sort. El6bb a lyrarol beszelve

4%
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mondam, hogy semmi sincs tavolabb ez elmélkedés czél-
jatél. mint a lantos formék véltozatossdganak szine alatt
azon antik kulsének visszadllitdsat surgetni, mely a mel-
lett, hogy rank nézve lényegtelen, id6szerinti, esetleges
jarulék, se tapja, se tamasza nem lévén népi s nemzeti
életlinkben, koltészetiink viragzasat inkabb gatolna, hogy-
sem el6segitné. Epen nem allitom, hogy .anakreoni da-
nak' s tobb efféle altal szikség lenditeni lyrank egy-
hangu voltan. De 6hajtom, hogy a kolté ismerje fel targya
természetét, érzelme hdfokat, eszméi magassagat vagy
mélységét s ahhoz idomitsa a kifejezés formait. Ha ma-
gasztos eszméket, érzelmeket stb. akar zengeni, 6rizked-
jék aprolékos jatéktdl, piperétdl; ha szende, ha gydngéd
érzései vannak, tartdzkodjék kdzben nagyokat kialtani.
Széval mindenekel6tt tudjon kiilonbséget tenni ama két
f6 nem kozott, melyre a lyrai el6adas oszlik: és
AeMth Ez nem iskolai pedant kovetelés; ezt maga a
dolog természete kivanja. Lehet-e valaki egyszerre ma-
gasztos hangulatban és példaul sentimentélis olvadasban ?
Fajhat-e szajan hideget és meleget egyszerre, mint az
Apocalypsis csodaja ? Folytathatja-e viragfuzérbdl a szi-
lard kovekbdl kezdett dor csarnokot? Vagy a fuvola
hangjai kozé jol esik-e ottan-ottan harsonaval rikkan-
tani? Vannak azonban atmenetek, s ugyanegy kolte-
ménvben is megéallhat a kett6 egymas mellett; ilyenkor
az atmenetek kivitelében mutatkozik a mester, s a kol-
temény az uralkodd hangrdl neveztetik (mivel ,,a potiori
Ut denominatio"). Minderre a klasszikai, f6leg a hellén
lyra tanulménya szolgal elévilhetlen példanyokkal.

A gorog-romai vilag lyraja, a mi t. i. bel6le rank
maradt, egészben véve odnL Az, a mit mi dalnak neve-
zlink, vagy hasonlé ahhoz, itt-ott a tragoedidk karéne-
keiben, s némely kisebb, kedvelt ugyan, de nem tiagyra
becsult koélteményfajokban, s egyes toredékekben maradt
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fenn, leginkdbb az Ggynevezett *ROma cMui
inkdbb folleljik Catullus dévajsagiban, melyekbe ottan-
nttan az utczai réja is belehangzik. mint Horatiusnal,
kinek még dalszer( szerzeményein is megvan bizonyos
6dai lendilet. Legfolebb egy-kett§, mint a ..Donee gra-
tus eram tibi marad a dal szinvonaldn. Ataldban tehat
a régiseg tanulmanya leginkabb 6dahoz emel, mint Vira-
got, mint Berzsenyit. Erziletben Ggy, mint el6adéasban
folgerjeszti. erGsiti a fonség irdnti fogékonysagot. De ama
teljes harmonia, mit féleg a hellén alkotas csuda baja
leheli, a dalnak is j6 szolgalatot tesz. Ezen kivil a mai
dal taplalkozast merithet a Ivrai el6adas azon mérsékelt
nemébdl is. mely a régieknél névén volt ismere-
tes. Remény és félelem, vagy és csuggedés valtakoznak
benne, mint a mai dalban. Csupan el6adéasa volt hosz-
szabb. nyugalmasabb, szemlélkez6bb. Mig tehat concen-
tralva mintegy, s ez altal mint a sCritett 1ég, kevesbbé

* Hogy az olvaso érezze, mi dalszer(iség az, mely e szko-
lion-tajt az odatél megkiilonbozteti, ide teszem egyik e fajta kol-
teményt, halvany forditasban:

Mirtusz lombja kozé fonom be szablyam,
Ugy, mint Harmodiosz s Arisztogeiton,
Mikor a bitorldt megdlék

S egyjoglva Athénae lakosit tevék.

Nem vagy, Harmodiosz, te halva nem vagy,
Elsz, mondjak, szigetin a boldogoknak,

S veled ott gyorslabi Achilevsz,

Es Diomédesz, a Tldeidesz, veled.

Mirtusz lombja kozé fonom be szablyam,
Ugy, mint Harmodiosz s Arisztogeiton.
Hogy Athénae szent aldozatin

Zsarnoki férti Hipparchot agyondlék.

F6n lesz hiretek, él dicsén orokre,

Kedves Harmodiosz s Arisztogeiton,

Mivel a birtorldt megolé

Kardotok, és Athénae szabad éaltala. (Kallisztratesz.)
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valva, a mai dalnak nyujt el6képet: méas részr6l egész
terjedelmében, mint elegia szolgaltat 6rok példanyt —
természetesen azon mdadositassal, melyet a keresztién
vilagnézet, a kor s népfaji viszony kovetel a lyrar
el6adas azon nemének, mely ma is réla neveztetik. Ni u-
"-odt hevilete, mérsékelt pathosza. — melyet a neki-
eredd s ismét szabalyosan csillapulé versalak oly 0Ossz-
hangzatosan fejezett ki — mai forméakban is kdvethet6.
Szintén a régiekt6l veszszik legtisztdbb mintait amaz
Osszes(ritett 6danak (néha dalnak), mely epigramma ne-
vet visel. Parversi mért alakja épen ugy nem lényeges,
mint a tobbi o6don fajoknal a kiilforma. De a lényeg
orokre az marad, mig ember él. Vagy nem lesz-e alka-
lom és szlikség orokké, nagy gondolatot keskeny hata-
rok kozt fejezni ki? Csupan formajaték-eaz, ha a koltd
minden melegét s erejét concentrdlja egy villamban,
hogv novelje hatdsat? Azon 4 6 soros couplet-k. mi-
ndk Ujabb korban inkdbb vézolnak s elmosnak valami
arva gondolatot, hogysem a rovidség altal hatalyosbba
tennék, sohasem mérk&zhetnek a gordg epigramma fén-
sédével. De ki olvasna ma mar, ki érzené szépségéit
egy oly epigrammanak, minét példaul Vorésmarty amaz
orok példanyok utan irt, — Arpad sirverséul:
A Duna habjainal ki van itt a kisded Uregben
Pusztan, s omladoz6 hamvai jeltelenil ?

Menj harsogva folyam! mely gyakran vitted emelve
o A ?yézé seregét, zengj hadat almaihoz :
me

yet szerze, te légy, orszag, az erdsnek orok jel:
Népvezetd Arpad hamvai nyugszanak itt.
Ki értené, mennyi magasztos van pl. ebben: ,Menj har-
sogva folyam — /nnM - Csillagot,
virdgot keresnénk benne, s mivel az nincs, bizonyéara
elébe tennénk egy oly couplét-t, mely a ,Felh6ket maj-
molva, bizarr képre torzitja Ures phantasiajat. — —
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A népkoltészet hagyomanyainak s folyton élg jelen-
ségeinek 0Osszegy(jtése, sajtd Gtjan kozossé, maradan-
dova tétele, egy azon sok rendbeli feladatok kozil,
melyeket maga elé t(izott tények, részletek, faji s egyedi
tinemények felbuvarlasaban faradhatlan szazadunk. Valo
ban kulonos is lenne, ha a tudoméany, mig fold és tenger
minden novényét elbkutatja, mell6zné az embeii lelek
viragait: mig hangya szorgalommal esik a tértént dolgok
utan. csekélylené a mi az elmékben ment véghez; vagy,
kozelebb jéve targvunkhoz, mig nyelvészetben éj-napi
gondjait &ldozza a sz6 testéi, sajnalnd Ugyeimet® a
sz6tol, midén harmdnias kapcsolatban nyilatkozik, mint
érzés vagy kedély, mint képzelet vagy épen értelem.
Van hét jogczime a tudoméanynak foglalkozni a nepkol
tészettel magéra is: csupan azért, mivel itt egy vilag-
an el6tte, melyet ismernie kell, annal inkdbb, mert nem
kils6, hanem bensd, nem a holt vagy érzéketlen terme-
szét nyilvanulasa, hanem az éI6 szellem fokozott munkas-
saganak eredménye, — oly rétegzet, a mit nem hullaié-
b6l s héjaikbdl 'a parany-allatok. hanem érzéseikbdl,
gondolataikb6l halmoztak egymaésra a kiilonb6z6 emberi
nemzedékek. Ha pedig a népkdltészet tanulmanyat mint
segéd tudoméanyt vesszik: ez a bolcselemnek emiei-
és fajismeret; a historianak tavcs6, hova puszta szeme
nem hat; a hitrege-tannak dus er(i forras; adattadl a
nyelv- s régiség tudomanynak; de kivalt a koltészetnek
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és széptannak annyira szilkséges indulopont, hogy mar
Kolcsey itélete szerint is, kit por lzléssel ugyan nem
vadolhatunk: ,valodi nemzeti poézis eredeti szikrajat
a koznépi dalokban kell nyomozni”. Ennyi tudomanyos
érdek Kielégitését vette czélba a Kisfaludy-tarsasag,
midén néhany évvel ezel6tt a népdalok és mondak
gy(jtését meginditotta; s ezen érdekeknek szolgal, ha
egyrészrol a gy(jtést ezentul és buzgdan folytatja, kiter-
jesztve az €l szajhagyomany minden agaira; mas rész-
rél alkalmat nyujt és eszkodzli, hogy a gydjtés eredménye
koronkint tanulsagosan Osszeallittassék. vagy altalaban
a népkoltészet, s ennek viszonya a mikoltéshez, szép-
tani vizsgalatnak vettessék alad. lly szempontbél indulva
ki. nem véltem a t. Tarsasag Ugyeimét csekély vagy
korén alul es§ dologgal farasztani, ha fejtegetésem tar-
gyaul ezuttal a veszem, nem a mint magénal
a népnél, hanem irdinknal id6r6l-idére jelenkezil:; egy-
szersmind nyomozni kisértem, mennyire hasznélta fel a
»,kOznépi dalokat" az irodalom, hogy ezek alapjan
Kolcsevként, ,valddi nemzeti poésist’ — kilondsen
nemzeti hozzon létre.

Alkalom erre az iréknak soha sem hidnyzott. A
nép. mely dalol ma, dalolt szazadok el6tt is. Az iro-
dalomtérténet gondosan feljegyzi a nyomokat; miszerint a
magyar dal rég elenyészett szazadokban is egyre hang-
zik vala. 8 ordl, ha megtalélja, hogy a nagy han kirdlyt
fatyolos szlzek dallal tidvozIotték, hogy asztalanal harczi
ének zend(lt, hogy Arpad s a vezérek koraban vala-
mint kés6bb is a kirdlyok alatt, fel-felhallik a népi
ének a histdria csarnokdban. Megragadja kiléndsen,
az als6 néposztalyt illetleg, ama ioljegyzést, mely Sz.
deliért életrajzaban el6fordal, miszerint egy asszony,
kézi malomhajtds kozben, magyar dallal (izte unalmat.
Nem kicsinylem e feljegyzések érdemét, vajha tobb
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volna, s eme daloknak ne csupan hire, hanem szove-
gébél is jutott volna rank valami: de viszont azt talal-
ndm kulonosnek, ha ellenkez6t jegyeztek volna fel kroni-
kaink : ha lett volna kor. melyben a magyar népkoltészet
megsz(int zengeni. A Kisfaiudy-tarsasadg gyljteményé-
ben bizonyéra tobb oly dal foglaltatik, mely sz&zadok
Ota él a magyar nép ajkadn. Soknak régisége szembe-
0tl6 részint O divatéi szabasa, részint torténelmi vonat-
kozéasok altal. De legtobbnek korat biztosan nem lehet
meghatarozni; s kulondsen a szerelmi dalokra nem tud
az ember adatilag bizonyitani csak par szézados régi-
seget sem. miutdn nem volt. ki foljegyezze. Annaiiogia
kedves folfodozés, a mit ezennel megemlitem mélténak
tartok. A kolozsvari ref. fOiskola kényvtardban egy
1671-ben kézzel 0osszeirt versgyljtemény van s ennek
egyik lapjan e dalocska:
Nem szoktam, nem szoktam
Kalitkaban lakni.

De szoktam, de szoktam
Mezdben legelni.

Nem szoktam, nem szoktam
Vén asszonyhoz jarni,

De szoktam, de szoktam
Szép asszonyt csékolni.

ime a magyar népdal kétszaz esztendd el6tt! Olyan
friss mintha ma termett volna: az olvasonak szinte
kedve j6 eldalolni, mert lejtése, dallama, egészen a mai,
s forméja ép oly teljes, mint mostani népdalainké.

Megvolt hat a népdal mindig a népnél; mert ha két
szazad Ota lénvege igy nem valtozott: bizonyosan meg
néhany szadzaddal foljebb is mehetnénk, s a népdalt
Iényegben hasonlénak talalndk. S6t minél feljebb me
gyunk a torténetben, legaldbb a honszerzé harczokig,
annal tébb okunk van foltenni, hogy e neme a kolte-
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szetnek mind targyira gazdagabb, mind formaira val-
tozatosb volt. Hogy a torténeti ének ama dics6 hajdan-
korban nem lehetett szaraz tények litaniaja, err6l mas
alkalommal elmondtam véleményemet.* Hogy a nép&tt
is azon id6ben targyaira nézve dusabb, tobbféle volt,
a dolog természete hozza magéaval. A nép, az Arpad,
vezérek, elsd kirdlyok népe szabad nemzet vala, csak
kevesen és apraninnt siilyedtek szolgasagba: de még
igy is, a mozgalmas nemzeti, hadi élet vegyes hazbeli
kirdlyaink alatt, kés6bb a hajdavildg, a kurncz-labancz
villongads, mely nemcsak szeme el6tt folyt a népnek,
hanem benne mozgott, -benne lélekzett, hozzakdtotte
reményeit, vagyait, szerencséjét: bizonynyal nem csupan
oly dalok nemz6je volt, melyek tdrgya a pasztori vagy
foldm(ves élet korén felil csak holmi zsivany kalan-
dokhoz birt volna emelkedni. Azt sem kell feledniink,
hogy midén ama régiebb korban népdut forog szdban,
semmi ok egyedil a kodznépre szoritkozni. A harczias,
vagyonos nemesség, az irastudatlan "%%S&2t urak nem
valanak még kifejlédve annyira az eredeti naiv allapot-
bol, hogy kozottok egyéb dal, mint a népies, kelendd
lehetett volna. Egy fel6l néhany irastudo, elszigetelt,
irodalmi kisérletekkel; mas fel6l a nemzet egésze, er6-
teljes naiv allapotban, szabad ég alatt, a cselekvés me-
zején : int ez a magyarsdg képe joforman a mohacsi
vészig, s6t némi modositadssal még az utdn is. A mi az
iskolan kivil, vagy ha tetszik alul zeng, az mind népies :
de ez utdbbi Kiterjed aztdn az egészre: bizony az ily
népdal, targyaiban sem volt oly szlkkérd, mint a mai.
Formai valtozatossagat pedig mar maga a targy sok-
félesége foltételezi. Az elbeszéld koltemény maskép
mozog, mint a dal. 8 a harczi dal. az induld, a gy6-

* SZEPIRODALMI FIGYELG. 1860. 1— 3. Szam. Et .7. jAlilgptf.
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zelmi ének szintén maskép, mint a szerelmes. Csak egy
piiiantds arluyZmy régi daiainkra meggy6z err6l. Mig
alig van rhvthmus a mai népdalban, melyet pér szazad-
dal el6bb mar fol ne taldlndnk: viszont tébb forma jon
el6 a régiségben, melyek rhythmusa nem zeng mar
nekink. Tinodi nagy valasztéki dallamai, barmennyi
eredetiséget tegyink is fel szerz6jikrdl, népéaridkban
kellett, hogy gyokerezzenek. 8 azon néhany melddia is,
mely Ggy lehet 1. Jozsefnél nem régibb korbdl maradt
rank, tandsitja, hogy hangmenet és rhythmus mennyire
kilonbozd és valtozatosb volt csak a mult szdzad végén
is, mint napjainkban. E dallamoknak kétségkivil meg-
felelt a dal szbévege, s a formék oly sokféleségét dltotte
magara, mely a mai, 6t-hat alaptételre szallithaté nép-
dal-formaktdl igen el6nydsen kilénbozott.

Targy és forma tehat, mennyiben ez utdbbi a kiil-
sére vonatkozik, minden val6szinliség szerint nagyon
véaltozatos volt a régi népdalban. Az a kérdés, vajon
a Mforma alkalmas volt-e arra, hogy az irott kolté-
szetnek a magyar midal megteremtésében csiraul, ala-
pul. indulé pontul szolgaljon. Erre nézve elegend6 alta-
ldban a népkoltészetre vetnink egy pillantast, a mint
az nalunk s mindenitt e kerek foldon nyilatkozik.
Tudva van, hogy a nép sehol sem tanulja formait; a
mint a koltemény eszméje megfogant: vele terem egy-
szersmind a bens6 forma egész teljességében. Bizonyitja
ezt mind az elbeszél6 mind a lantos nemben kolte-
ményeik talpraesettsége mindenitt, hol ilvesek talaltat-
nak. E tekintetben a népek, nyelv és égalj kilonbség
nélkll, nagy solidaritdst mutatnak fel: bizonysag, hogy
e forma-érzék nem egy vagy mas népfaj, hanem az
Osszes emberiség tulajdona. A német 6s eposz a cseh

kézirat, a szerb kisebb elbeszélesek, az "éj-
szaki ballada és spanyol romancz, nalunk ,Szilagyi és
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Hajmaési" kalandja, meg a sokat emlegetett egy par balla-
das koltemény, oly &ersd teljességet mutatnak az elbe-
szélés illet6 'fajaiban, melylyel a mikoltés csak ver-
senyezhet, de sehol még tul nem haladta. Nincs kulénb-
ség" a lyrdban sem. Nagyon megfoghatom, ha egy oly
koltd isi ki a magyar dalt, épen a bens6 idom tekin-
tetében. oly magasra emelte, mint Pet6fi, mikép tébbszor
halldm nyilatkozni, nagy részt od'adott volna kélteményei-
bél. csak hogy eredeti népdalaink szebbjeinek & lehetne
a szerzbje. Val6ban vigasztald, hogy az igazi, gyokeres,
organicus koltészet irdnti 0sztén nincs szoritva, sehol,
semmi id6ben, egy-két Kkivald egyéniségre, hanem az
Osszes nép tdmegében van letéve 6rok alapui, melylyel —
mint féld-anyjaval a hitrege Oridsa, csak érint-
keznie kell a nemzeti mdkdltésnek, hogy mindannyiszor
megitjodva, meguUjulva, gazdag er6ben s egyszer( szép-
ségben emelkedjék, lehdnyva magardl a hczamlott Izlés,
romlott kor, mesterkélt viiag izetlenségeit.

De a iunnKuA koltészete eleintén (s nalunk bizony
jO darabig) kevéssé vala még arra, hogy OWu-

a néppoésist vegye alapul; vagy sokkal tanul-
tabbnak érzette magat, hogy sem el6kel6 megvetéssel ne
tekintsen azon kolteményekre, melyek a nép nagy to-
megében divatoztak. Nem Ohatta ugyan, hogy itt-ott
egy népies hang &t ne zend(ljén magasb igény(d szer-
zeményeibe; de az csak olyan volt, mint mid6én valaki
mvelt beszédet negélyez s pdrias szolamokat vegyit
belé, mert megszokta és nem tudja magit méasképen
kifejezni. Természetes dolog, hogy az ily vegyilet
inkabb véletlen, mint 6ntudatos, inkabb kényszer(, mint
szandszandékos, inkabb a nyelvre, kiils6re, részletekre,
mint a szellemre, bens6re, egészre vonatkoz6. Ez un-
IMduMan népiessa? lengi altal régibb irott koltészetiinket,
a nélkal, hogy akér elbeszélésben, mely arad mint a
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viz, akar lyraban, mely gyérebben tlinik el6, a nép-
poésis s acnsé valami hatéasat ven-
nok észre az irastudok szerzeményein. Ez Ontudatlan
népiesség, egyszersmind naiv tudossadg kora kezdddik
legrégibb irott emlékeinken; majd a népi hang mind-
inkdbb fogyvan, a tudds szinezet er8sbodvén, Tinddin.
Balassan, Zrinyin. Gyo6ngyosin keresztiil nyomozhato
egész AVAHG Innen kezdve a X\IIl. szazad folya-
méaban némi Ontudatos torekvés nyomait taldljuk a
magyar dal megteremtésére, mely térekvés vagy
onkény( vélasztdssal, vagy talan inkdbb kényszer(iség-
b6l a népdalt veszi alapui: és ez a wa&d létre-
jovésének megindult, de félbe szakadt folyama. Félbe-
szakitja ezt a mlit sz&zad vége felé az idegen dal
miiformainak megkedvelése, melyek mellett, vagy in-
kdbb aMt, a népdal is taldl mivel6kre, mint de
eleinte csupan jatszi leereszkedéssel az irdk részér6l a
néphez, késébb oly szandékkal, hogy a népdalt az ide-
gen midalhoz kozelebb emeljék, pallérozzak, nemesitsék.
Végre Pet6hvel egy Uj torekvés indul meg: a magyar-
nemzeti dalt a népdal alapjan fejteni tovabb, ielhasz-
nalni a csirat, melyb6l a nemzeti mlipoésis legtermé-
szetesebben hajthatja virdgait. E szerint vizsgalatom a
magyar dal irodalmi térténetében négy mozzanatot ki-
Ionboztet meg: 1. az Ontudatlan népiesség korat; 2. a
nemzeti dal megindult fejl6dését; 8. a népdal, mint
genre, irodalmi movelését; 4. a nemzeti m(idalnak a
népdal alapjan kifejtésére iranyzott torekvéseket.

1. AZ ONTUDATLAN NEPIESSEG KORA.

Kolt6i irodalmunk els6é szazadaibol altalaban kevés
lyrai, még kevesebb oly versezet maradt rank, mely
hatarozottan a dalhoz, a vilagi dalhoz lenne szamithato.
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A legrégibb verses emlékektdl, melyek a XV. vagy
épen XIV. szézadba vihetdk vissza, le a XVII. szazad
enyésztéig, a mi lantos nembeli kolteményt felmutat
irodalmunk, annak tetemes része egyhazi, vagy legalabb
valldsos. Maga Balassa, Rimai, Beniczki sem mond-
haték a muivel6inek, mai értelemben. ROvidebb
vilagi verseik a leir6 vagy tankdrben forognak, s ha
olykor a lelkesebb Balassa lyraig hévil is, az a mit
lantja zeng, csak széles értelemben veheté dalnak, de
nem latszik, hogy kiiléndsebben a dal belformaja utan
torekednék. Enekelni ugyan lehetett, valészind is, hogy
bizonyos ,,ad nétdm" lebegett szerz6jik el6tt; de akkor
énekeltek sok mindent; az egyhazban hosszi dogmai
fejtegetést, vagy bibliai torténetet, a lakomaknal Tinddi-
féle histériakat, a nélkil, hogy amazok bens6kép az
ének, ez utdbbiak a ballada vagy kisebb eposz formaira
igényt tartottak volna. Hy moddon Balassa versei is
folvehették a zenei kiils6t, bar hianyzott bennok a dal-
szer(iseg, melyre nem csupdn az Kkivantatik, hogy a
szOveg sora megfeleljen a zeneinek. Tobb azokban a
leird elem, részletezés, hosszabb a lélekzet, csekélyebb
az Osszpontositds, hogy sem a dal megtiirhetné ; s az
egyéni sorsara, specialis kdrtilményekre vonatkozé helyek
nem engedik érzelmeit amaz altalanossagra emelkedni,
mely a dalt a sokasdg ajkan meghonositja. E szerint
batran elmondhatjuk, hogy a dal, mint koélt6i forrna
nem létezett irodalmunkban — vagy legalabb e létezés
nyomai elég szdmi példanyban ki nem mutathatok —
egeszen a XVII. szazad hanyatlasaig; akkor is nem a
sajtéban, hanem egyes érz0 szivek kicsiny korre szant
és kézirati homalyra karhoztatott érintkezéseiben talal-
juk a dalt, mely sajat formaja utan torekszik. Az iijabb
Balassa Balint, Zichy Péter, Kazinczy Andras lesznek
itt az uttér6k, vagy az ismeretes kezdeményezok, el6-
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fntari Amadénak. A mi. el6ttik, ilynem( Kisérlet hoz-
zank eljutott, az oly szorvanyos, vagy bizonytalan, hogy
ezekre keveset épithetiink. Mindazéaltal megkisértem
néhény vondssal vazolni azt, mit Y%épfessdy-nek
mondottam ez id6szak koltészetében, s futdlag ecsetelni
— mert a targy egésze roppant terjedelmli — az eredeti
népdal hatdsat az irodalomra.

E AulS legelébb is ktilformakban nyilatkozik. A
magyar tamilt verseld, akarja vagy nem, csak ugy tud
némi zongést adni sorainak, ha a népkdltészet rhyth-
musara tamaszkodik.

Eles tagoltsdg jellemzi a rhythmust, megfelel§ a
magyar zene és tancz lejt6imének; hatdrozottan kilon-
Valo metszetekkel, sorokkal, versszakaszokkal. Ezek
mindenike nem haladvanyos, tovabb fonddo, kapcsolatos,
bezaratlan, mint példaul a német zenében, tanczban és
verselésben, hol a vég egyszersmind kezdete a kovet-
kez6nek, — hanem minden tag némi egészet képezd,
kisebb-nagyobb mértékben bevégzett, bezarulé és a
kovetkez6 taghoz csak lazdn kotott. Nagy lyrai moz-
galom. lehetne mondani: tombol6 rhythmus van benne;
de nem alkalmas hosszabb f(izésre ; elbeszéld kéltemény-
hez nem annyira ill6. A lengedez6 I4bd Utem (tactns)
- mar maga egy kis kerek egész benne; a sormetszet
gyakran, a sor tobbnyire, nehéz mértékkel Gti rd, mint-
egy sarokkal dobogva vagy bokézva, a rhythmus egyes
tagjait; s a versszak majd egy hosszabb, nehezebb
sorral, mintegy korlattal, zarodik be, majd hegybe fut
Ossze, mint a pyramis. E sajatsdgai a magyar rhytli-
musnak nem csak népdalokban, hanem mar azon pri-
mitiv versezetekben is élesen mutatkoznak, melyeket a
jatsz6 gyermekek, tdncz mellett, mondanak, s melyekben
a dallam alig tobb éneklé szavalasnal, de annal erésebb
a tanczrhythmus. Ez irdnti érzéke, ugy szolva, vele

5
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szliletik a magyar gyermekkel; szazadok 6ta szall egyik
zsenge ivadékrol a mésikra, mint ezt a ,Lengyel Laszld
kezdetli dal, melynek lejtelme ugyanaz a mi jelenleg a
tobbi hasonld tdnczdaloké, minden kétségen Kkivil bizo-
nyitja. E gyermekdalokban mindazon elem megvan mar.
melvb6l a" népdal igen valtozatos formai Kkifejl6dnek
s a gyermek oly fogékony e forméak irant, hogy lel-
kében zongnek azok. minden tanulds nélkil. Egy sorat,
vagy szakaszdt a népdalnak oly hanglejtéssel fog el-
szavalni, melybél kitetszik, hogy a forma, ontudatlanul
is, mar él lelkében; mig, lia egy idegen verssort adunk
szajaba, szavaldsa fogja mutatni, hogy nem érzi annak
rhythmusat. Val6ban, ha semmi egyéb nem, ezis elégge
bizonyitna, hogy a magyar dalformak a népnél nem
koélcsonvett, eltanult, idegen alakok, hanem lelkének
oly primitiv, sajatos, bar megfejthetlen nyilatkozasai,
mint maga a nvelv. A mint keble és ajka megnyilik
a dalnak, 6 csupan e forméak, e rhythmus szerint képes
dalolni, valamint laba csak e taktusra lendil, halejteni
akar. Nincs hat semmi szlkség bizonyitgatni, hogy a
magyar népdal formai eredetiek, a nemzet geniusanak
sajatjai: feladatom csupan az, hogy e forméak hatasat
amaz id@szakbeli irott koltészetiinkre kimutassam.

N XIV—XVII. szézad 0Osszes irott koltészete —
némely igen gyér kisérleteket leszdmitva — a magyar
népdal rliytlimusat fogadta el versei alkotasdban. A
legrégibb kolt6i emlékekt6l fogva, Leopold kordig a
magyar verselés tdmege a formaknak egy oly 6nallo,
teljes, szerkezetes rendszerét mutatja, mely azonos a
népdal formainak rendszerével, vagy inkabb a kett§
egyltt teszi a rendszert. Tisztan all ez el6ttem a legkisebb
részletekig, s batran kimondhatom, hogy ezen id6szak
koltelme, nem ugyan ontudatos mdvészettel, de mmoen
esetre azon kénytelenségbdl, hogy magyar fil csal
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igy érezte t-ersueé a verset, egyenesen a népre tdmasz-
kodik.

Lehet, hogy egyes irok, e népi alapon, Uj 0Ossze-
tételek, sor- és szakaszbeli modositasok altal tovabb
fejtették a versalkotds mesterségét; de minden efféle
Ujitds a rendszerbe ill6leg tortént.

Hogy ezt valamennyire felfoghatvéa tegyem, sziikség
e rendszer vézlatat érintenem futdlag.

A magyar dalsor Tokdse oly metszetekbél (caesura),
all, melyeket alap-metszetekil vehetink s melyekhez
gyakran potld metszetek jarulnak.

Ez alapmetszetek négy, ot. hat szétagra terjednek,
és vagy hasonlokkal, vagy kulonbéz6kkel téve 0Ossze,
képezik a sort.

Két hegyesnek 0Osszetételébdl lesz ama nyolcztagl
sor, mely népdalainkban legktzénségesb:

,Kéka tovin 1 kolt a rucza."

Két G6Yds amaz adonisi lejtési sort adja, mely nép-
dalainkban ma mar ritkdbb, de nem példatlan:
Arany ezistért | czifra ruhaért"

s6t a gyermekdalban is el&fordul:
,Kis kacsa furdik | fekete téba"

s igy népies volta kétségtelen. Két Tudbsbdl lesz, amit
ko6zonségesen alexandrin sornak nevezink, de a mely
azért korant sem idegen, s6t épen Ugy visszavihet6 a
gyermekdanaig vagy a népkoltés legelemibb formaira,
mint az el&bbiek.

E harom alap-0sszetétel mindenikét feltalaljuk régi
koltészetlinkben, noha egyes irok bagyadt rhythmus-
érzéke, vagy csekély kéziigye (technikaja) miatt olykor
tokéletlenlil. Négyes alapon leng a Pannénia megvételét
targyazo, mintegy XIV. szazadbeli hist6rias ének:

5%
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Emlékezziink I régiekrdl,
Az Szittyabol! kijottekrdi,

valamint tobb emléke is a mohacsi vész el6tti kornak |,
Otos alap-rhythmus vonul at a Sz. Laszléra és Matyas
halalara irt kolteményeken (XV. széazad):

Te telepedéi ) Bihar-Varadon

Az varosnak 161 | édes oOtaima . . .

NéhaivalojjoMatyaskiraly . ..

Nagy dicséret!! | akkoron valal,

Ellenségednek j ellene allal;
a hatos alapmetszet — kdzonségesen alexandrin — pedig
mar Apathi Ferencz FEDDS ENEK-€ben (XV. sz.) teljesen
kifejlédve all el6ttink:

Félelmes sziviinek i engem allitatok,
Régi jo baratiin 1kik nekem valatok —

s a XVI-ik szdzadban egyszerre oly tdmegesen jelent-
kezik, hogy annak régiebb divatat is nem lehet fél nem
tennink, habér el6bbi példanyt gyéren mutathatunk.
E szerint a harom alap-forma megvolt eleitl fogva
irodalmunkban, s azokbdl Gjabb Osszetétel, s pdtld met-
szetek segélye altal a verssorok nagy valtozatossagat
latjuk fejieni, de mindig rendszeresen és a nép formai-
nak megfelelGleg.

Erdekes volna, e harom alap-metszetbdl kiindulva,
részletesen feltlintetni, miféle médosulésok jonnek létre a
népdalban, és ezzel 6sszhangzolag mar a régi koltészet-
ben is. igy a négyesb6l, rovidebb pdtmetszetekkel, szar-
mazik egy dalsor (4-)-3-}4 2):

Vermem ugyan ] eiég van ] de kenyerem I nincsen.

Ki hinné, hogy e profan dal lejtelme mar feltalal-
hat6 egy. allitdlag a XV-ik szazadnal nem Gjabb vallasos
énekben? Pedig Ggy van. A kegyes atyak, ama régi
korban, mid6n hiveik éplletére egyhazi éneket alkotnak,
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egy részt ugyan a latin szoveg sorait er6lkddnek vissza-
adni esetlen forma-kisérleteikkel, de olykor a népdal-
rhythmusa vesz er6t rajtok; s a kovetkez6ben nem
lehet a fontebb idézett dalsor mozaméara nem ismernink :
Téged onnan Ikivete lez gyarlo vi jlagba
Es siralmnak volgyébe, 6 nagy haragjaba
Te na%y blinés voltodért, baromhoz hasonla,
Hogy blinéd megesmerned az nyomorusagba
Ha a fontebbi dalsor k6zelebbi mdédositasat vesszik
4-)-4-)-4 2).
En istenem ) mit csinaljak | mikor semmim I sincsen;
egész kolteményt idézhetiink, szintén vallasost, a XVI,
szazadbdl, mely hasonld izeken pereg:

Rottenetes i ez vilagnak | mostan minden ] dolga,
Csudalatos nagy vaksaga, halatalansaga,

Nem fog rajta az istennek semmi igazsaga,

Sem haragja, sem csapasa, sem irgalmassaga.

Ha a legismertebb népdali sort tekintjik (4-j-4-j-8):
Deres a f(i | édes lovam Ine egyél.
Folfelé megy Iborban a gyongy jjol teszi.

Tinddi és kortarsai egész nagy historias énekeket
irnak e forméban, noha nem igen latjdk sziikségesnek
bajlédni a caesurdkkal. Hanem mindez 6nkint szemébe
otilk a figyelmes vizsgaldnak; én inkdbb arra szorit-
kozom, hogy feltlintessem, miként illenek a rendszerbe
némely régi forméak, a melyek népdalainkban ma mar
nem divatosak, de melyeket azon kor irdi széltire
hasznélnak.

Természete a magyar rhythmusnak, mint foénnebb
is érintém, minden sort hatarozottan bezarni, megéllitani
mintegy. Eszkozli ezt majd egy nehezebb I&bbal, majd
egy oly metszettel, mely az el6bbieknél hosszabb, tobb
szotagbol all. igy, ha két négyest Osszetesz, hajlando
egy oOtossel zarni be, példaul e sorban (4-)-4 + 5):
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Azt gondolod | édes rézsam |hogy te megcsaltal

(JVepiM)

Im koporsdd | ajtajanal ]all hiv szeret6d (Awlos)
Olyan flirge I mint az Urge la nyiri dama )

(AépdctlJ

E soraikat igen régi, mar a HAZASK enexE-ben
(XVI. sz) ez lejt:

Sokszor kértem ) én az istent-) nagy szivem szerint,
Hogy mutatna ] nekem tarsat i e vilag szerint —

Szinten egy XVI. szazadbeli valldsos énekben.
Emlékezzél 1 mi térténék |uram mi rajtunk .
Orokséglink, édes hazank masra fordula,

Az mi hazunk és joszagunk idegenre szalla,
Ugyink juta jaj ! minekink nagy arvasagra,
Mert istennek nem akarank térni utara.

A mi itt a ?Mt?i/esekkel torténik, ugyanazt latjuk
régi koltészetlinkben az Gidg és Acdos metszetli sorokkal
torténni. Az 6toshdz egygyeltdbb, tehat hat tagu potlék
jarul, és lesz bel6le azon forma, melyen tobbi kozt a
szmAcyi BES uaimasi éneke lratott -

E*y széﬁ dologrol I én emlékezném Iha meghallgatnatok
Az kinek masat [nyilvan jol tudom Iti nem hallottatok.

igy egy templomi énekben is, mely szintén a X\ I.
szdzadra utal:

Orll mi szivink i mikor ezt halljuk Ia templomba mégytink

Hasonlé eljarassal szarmazik a Autdsbdl ama hosszu
sor mely Balassanal és kovet6inél, harom roévidre van
elszaggatva — mid6n a két hatos metszetre, harmadikul
egy héttagu, tehat paratlan koévetkezik:

Vitézek, nuiehet 'E széles fold felett i Szebb dolog a végeknél:
Holott kikeletkor ! A sok szép madar szol | Melylyel embei
ugyan él; . .
Mez§ j6 illatot j Az ég szép harmatot | Ad mely kedves mindennel:



LA MA&YAR NEPDAL AZ IRODALOMBAN. 71

csakhogy ez mar & sor metszetein meg van rimelve, s
az egy hosszU sor harom rovidbe szakad.

Ha e toldott sorokat dsszeallitjuk, lehetetlen, hogy
szeminkbe ne tlinjék, hogy a sorképzés ugyanazon rend-
szer torvényei alatt foly.

iV&yyesM? (4 + 4 + 5):

Sokszor kértem ] én az istent | nagy szivem szerint

(5-)-5-j-6):
Egy szép dologrél ) én emlékezném I ha meghallgatnatok.

RaiosM (6+ 6+ 7):

Vitézek mi lehet I e széles fold felett - szebb dolog a végeknél.

Mihez még azt teszem, hogy valamint hdrom négyes-
b6l képz6dik ilyen sor (4+ 4+ 4):
Ama fehér I nyarfak alatt 1a part felé.
Nekem is volt | szép szeretém ]néha napjan —

Ggy Balassa és iskoldja a hatosbol is képez, ily modon
6+6 +6):

Kereke forgasat ]forgand6 jarasat }latom szerencsének;
de 6tos alapon ily harmaztatdst nem talaltam.

Es ily mddon lehetne egyenkint kimutatni, hogyan
illenek a rendszerbe mindazon formai a régiségnek,
melyeket a mai népdalban nem taldlvan, idegennek
vélne az ember.

De béar igy, mondhatni, 6sszes kolti irodalmunk
felvette, mintegy Ontudatlanul, vagy rhythmikai kény-
szer(iségh6l a népdal versalakjait, semmit6l sem volt
tdvolabb, mint hogy akar elbeszélésben a népi compo-
sitid teljessége utan torekedjék, akar lyrdban ellesse a
dal bens6 formjat s vagy népiesen utinozza, vagy, a
mi sokkal fontosabb lett volna koltészetlink fejlGdesére,
sajat nemzeti dalt teremtsen, mely amabbdl emelkedjék
ki. Elégnek tartd, ha szerzeményei kilséképen bele-
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férnek az akkoriban kelendd dalforméakba, s ha mit ezen
kivid bennok népiesnek mondhatni, az a ufych;, mely
irodalmilag nem fejlédott volt még annyira, hogy elle-
hessen némely t6s-gyodkeres népi szélamok nélkiil. Forma
és nyelv csakugy joM inkabb Ontudatlan, mint kész-
akarva, inkabb kénytelenségb6l, mint valasztassal. E
kett6n tal mindenki azon volt, hogy eérvényesitse a ini
benne lakik, Uugy a mint isten tudnia adta, ismereteit,
tudomanybeli jartassagat, széval, Irjon, a hogy legjobban
telik t6le, kiki az ismeretek azon hatarai kozt, a meddig
tudaskére terjed vala. Egy dv kéltécsoport nem mond-
hatd6 Méhesnek, sem a XVI-ik szadzadban, sem elébb
vagy utdbb; mert se arra nem elég naiv. hogy kdzvet-
len a nép testébbl vald testnek, véréb6l vald vérnek
mondassék, se annyira nem mivész (s kordban ez ter-
mészetes), hogy Ontudattal a népkdltés szinvonalara tegye
magat. Mindkét esetben éathozta volna irodalmunkba a
népi formak bens6 teljességét, mig igy csak kilhéjat
adja a versidomokban, s a compositi6 majd semmi nyo-
mat nem mutatja a néppel valé érintkezésnek. Mert
teljes meggy6z6désem, hogy ha a népnek voltak mondai,
torténeti targyu kolteményei, azok nem Tinddi maodjat
kovették az elbeszélésben, valamint az is, hogy anépdal
sohasem kevésbbé volt dalszerli, mint jelenleg. Mind
ebb6l semmi sem hatott fel az irodalomba, kiléndsen a
rM, Ugy szolva, ismeretlen e korszak kolt6i el6tt, leg-
aldbb a rank jutott szerzeményekben; a mi egy két ko-
zelitd nyomot ismerek, azt ezennel réviden megérintem.

Legfontosabb itt amaz ,asszonyfedd6" gunydal
(XVI. szazad), mely Toldy kézikonyvéb6l ismeretes. A
dalon re/rum vonul végig, ez adja rhythmusi egységét
az egésznek. Nem tudom, tette-e mar valaki el6ttem
azon észrevételt, hogy a refrdin a magyar népnél legin-
kadbb dévaj, csipds, gunyos, vagy altaldban széles jo-
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kedv(i dalokban fordul el6, 8 ennyiben 6sszejatszik példaul
a franczidk vig chansonjaval. Népdal-gydjteménylink
bizonyitja, hogy gunyos, szeszélyes dalaink oly eredeti
modon alkalmazzak a refraint, hogy a rhythmus ezen
jatékat nem lehet kolesonvettnek tartanunk. Nem pusz-
tdn a végsor merev ismétlése az — noha ilyen is van —
hanem egy az egészet athatdé, és minden versszakban
valtozd jaték, melynek formdajat minden egyes esetben
a targy és hangulat adja. Mélt6, hogy Kkivalt vig és
gunyos lyrank tanulmanyozza e népdalokat. E refraines,
dévaj modorban jatszik, s a gunydal formajat teljesen
érezteti mar a fonemlitett ,, Adhortatio mulierum" —
bizonyitvan, hogy ez alak mar a XVI. szazadban is ép
oly teljesen ki volt fejlédve a népnél, s ha tobb ird
akadt volna miivelésére, irodalmunk azota, legaldbb e
nemben, el6bb allna. A versforma az 6tds alapon lejt, vég-
sorai megtoldva tehat egészen a rendszerbe illéleg, igy:

Mostan egy ifji meghazasodott,
Ujonnan hozza szép hazastarsat,
Kit ugyan szeret, mint 6nnén magat;
Nagy szép beszéddel 6tét igy oktatja.

Asszony, szép tarsam és szép viragom,
Ha isten minket ketten 6ssze bir,
Tanitlak téged, kérlek ne banjad.

Hantikor, asszony, téged szdlitlak,
Mondj akkor engem edes uradnak,
Mert ha nem mondasz édes uradnak :
Ifjak kik latjak csak megcstfolnak,
Tégedet mondnak szélhatatlan tarsnak.

Mikor vendégek hazunkhoz jének,
Vigsagot mutass jambor vendégnek,
Mert ha banatjat latjak szivednek:
Ifjak kik latjak csak megcsufolnak,
Tégedet mondnak az ebil késziiltnek.
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Ha mikor ketten vendégge hinak
Nyelved és a szad kérdve szoljanak;
Mert ha 6k ketten sokat csacsognak:
Ifjak kik latjak csak megcstfolnak.
Tégedet mondnak csacsogé szajkonak.

Es igy tovabb. Inti az asszonyt, hogy Gton & eltte
ne menjen, paléstjat férjével ne vitesse (nem nagyon
ért a lovagiassaghoz), lgyes bajos emberek dolgat;ne
igazitsa, ha 0j ruhat kap, megbecsiilje, piaczon ne lics6-
rogjon, a lisztet, buzat el ne pazérolja, bort haznal
ihatik, de a korcsmat ne jarja, htlenségre ne fajuljon.
Ha ezt megfogadja, minden jot és boldogsagot igér neki;
ellenkezd esetben kissé drastice fenyegeti:

Ha nem fogadod: isten ne mentse
Bottul palczatul az te hatadat,

Piros orczadat szegyenvallastul
Hatadnak hosszat szép sudar palczatul.

Végre a kronikdk modoraban, de szintén dévaj-
kodva, zarja be a kolteményt a hely és id6 jelentésével:
Ez tanulsagot tavaly kilelék.
Szamos vizének magas a partja (tehat ott)

Akkor fejszével vagtak a vizet (télen)
Az énekszerz6t mondjak j6 embernek. —

A torténeti ének legrégibb maradvanya, az ,,Emlé-
kezzlink régiekr6l" kezdet(i ismeretes kdltemény, mely
fennhagyott alakjdban nem népi, hanem irodalmi ter-
mék, szintén nem tagadhatja meg a népdal, s6t ballada
hatdsanak nyomait. Maga az itt igen tokeéletlenul alkal-
mazott és felettébb ingatag nyolczas sor s talan a négy
rim is, a népdalhoz utal vissza. Mert noha e nyolczas
.egyéb nemzetek koltészetében is megvolt, kuléndsen a
dedk baratrim is széltire hasznélta:

Quid sim miser t{im facturus,
Cum nec justus sit securus —
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de mint fentebb kimutattam, annyira benne van az a
magyar népdal, s a mi még erdsebb ok, a magyar
rhytiimuséaban, hogy kdlcsonzottnek nem tekinthetjik. A
nyolczas sor, kozepén éles szelettel, a magyar nép egyik
alaprliythmusanak vehet6, mely méar a gyermekek thucs-
is kezdett6l fogva uralkodik, mint a Kolcsey
altal is 6s régiséglinek tartott gyermek-dana mutatja:
Lengyel Laszlo Ilj() kiralyunk
Az Is nekink Iellenségliink —

Szamtalan népdal er@siti ezt, valamint a négyes
rimre torekvést is, mit6él fogva a rim érzéke hatarozot-
tabban kezd kifejteni néplinknél. E szerint minden arra
mutat, hogy ama honfoglaldsi ének szerz6je el6tt vala-
mely nyolczasban irt népi kdltemény mozama lebegett,
de nem elég élénken arra, hogy kell6en visszaadhassa,
vagy hogy érzéke e rhythmus irdant meg vala mar vesz-
tegetve az irodalmi versfaragok esetlenségei altal. Csak
helyenkint érzik a népi ballada liiktetése, minének vélem
az ily sorokat:

Emlékezziink régiekrol
Az Szittyabol kijottekrol —

Kovet juta Duna mellg,
Foldet flivel megszemléld

Engem kiildtek téged latnom,
Orszagodat mind megjarnom —

tovabba amaz &srégi szavakkal teljes részt, melynek
betlirimei annyira elitnek a tobbi szovegtl, s melyet
igy gondolnék rhythmusban visszaéllitani:

Arpad juta magyar néppel,
KeFI)em Jf('jldén e%ﬁeléneﬁ,p
Az eseken 6k élesekének
Az Tetemben feltétének.
Erden sokat 6k értenek,
Szészhalomnal megszallanak. . .
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s e jaték igy, tdvol hogy népieden, tudakos szojaték
volna, s6t egyenesen a népi koltemény eredeti sz6vegé-
nek egyes szalait gyanittatja velink, mint hasonlé bet(-
rim ma is szamos dalban, kézmondasban él a nép ajkan,
s leginkabb szembetiinted a hét napjait befoglalé gyer-

mekvers :
Hétf6 hetibe,
Kedd kedvibe,
Szerda, szerelmibe,
Csutortok csoribe,
Pintek pitvaraba,
Szombat szobajaba —

Ha még ehhez is hozzaveszsziik, hogy a legré-
gibb torténeti énekiink a balladdnak bensé formajat,
menetét is mutatja, a fold, fl, viz, s ennek megfeleld:
fehér 16, aranyos nyereg és fék harmas mozzanataiban:
bizvast kimondhatjuk, hogy okoskodd szerzéje, dntudat-
lanul és akaratja ellen is, folvette a népkdltemény hatdsat.

Ezeken kivil csak a divéttt/i magyar rene-
gat szerelmes dalait emlithetem még, melyek szintén
éreztetik a bensd format, de ez utébbiak atorékghazal
hatasat inkdbb, mint a népdalét. A kdvetkezd szazad-
ban (XVII) Molnar Albert pésztori éneke kozelit még
a dalhoz és Zrinyi aprobb kélteményeiben latszik torek-
vés rovidebb lyrai formék utdn, de ez nem a népkol-
tészetbdl indulva ki. Tobbet az egész kor irodalméban
nem taladlok, a mi a dal bens6é formainak Kkifejtésére
szolgélna. — Lehet, hogy forogtak kéziratban, de saj-
téra nem méltatva, elvesztek.
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1 Arany Janos. A magyar verselésrél. A nemzeti versidomrol.
Valami az asszonanczrol. 25 kr. Diszes kotésben 50 kr.

2. — — Zrinyi és Tasso. A Zrinyiasz népies kidolgozasaval és Tasso
elsé énekének forditasaval. 40 kr. Diszes kot. 70 kr.
g — — ir6i arczképek: Gybngydsi Istvan. Orczy Lérincz. Gvadanyi

Jozsef. Szab6 David. Raday Gedeon. 40 kr. Diszes kot. 70 kr.
4, — — Biréalatok. 30 kr.
1—4. — Prézai dolgozatok. Jutanyos kiadas. 1.60. Diszes kot. 2 frt 20 kr.

5. — — Az elveszett alkotmany. 30 kr. Diszes kot. 60 kr.

6. — — A nagy-idai cziganyok. 40 kr. Diszes kot. 70 kr.

7 — — RoOzsa és Ibolya. Losonczi Istvan. Bolond Istok. 40 kr.
Diszes két. 70 kr.

8. — — Toldi, a kolt6 ifjabbkori egyetlen authenticus arczképével, melyet
Arany L.a nagymester Horovitz altal festetett. 40 kr. Diszes kot. 50 kr.

9. — — Toldi estéje. A kolt6 sziil6hazanak és Nagy-Szalonta f6terének
latképével. 40 kr. Diszes kot. 60 kr.

8. 9. -— Toldi és Toldi estéje. Azifjabbkori arczképpel és a szll6haz és

Nagy-Szalonta latképével. 80 kr. Diszes kot. 1 fit.
"Sziiléfoldem Szalonta, Nem sziilt engem Szalonba, Azért vagyom
naponta Kunyhéba és vadonba. *
Buda halala. A "Rege a csodaszarvasrol* képpel Lotz és Than
Rath Mor-féle Arany albuméabol 60 kr. Diszes két. 70 kr.
1L — — Murany ostroma. 40 kr. Diszes kot. 70 kr.
12a.------ Eredeti es forditott Balladai, Romancza, Legendaja és
Allegoriaja. Els6 teljes kiadas Zlchy Mihaly "Szondi két aprodja*
rajzaval és a /Zt) an'‘atds 7ra6MadmlA Trb6o)HisdHZ Tartalom Ra-
kocziné. Rozgonyine. Sir Patrick Spens. Térok Balint. Az egri leany. Agnes
asszony. Borvitéz. Zacs Klara. Szondi két aprodja. A walesi = bardok.
Ejfeli parbaj Tetemre hivas. Az (nneprontok. A képmutogatd. A méh
romancza. A Hunyadi_ballada-kor: | Hunyad csillaga. 11 Both bajnok
ozvegye. HI. Szibinvani Jank. IV. Kapistran. V. V-ik LaszIo. VI. Matyas
anyja. Az el(zott és visszatért grofrol (Goethe utan.) Szent-LészIlo,LefygriAr.
A gyermek és a ssavdrwMy. (A77gyorw.) Hidavatas. Pazman Iovag Ten-
geri hantas. Vords rebék. Szoke Panni. Arva hi. Endre kiralyfi. 45 kr.
Diszes két. 60 kr.
12b. — — véalogatott balladai, Romancza, Legendaja, Allego-
riaja. Ifjisagi és iskolai kiadas. 40 kr. Diszes kot. 50 kr.
Ezen gytjteménybe csak azon balladak vétettek fel, melyek targyuknal
fogva és didaktikai szempontbdl a csalad minden tagja és a MMvHAG
ifjusdg olvasmanyaul alkalmasak.
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13. Shakspere. Janos Kiraly. Ford. ARANY JANOS. A forditd €s Csiky
GERGELY bevezet6 tanulmanyaval, (a szinm( forrasai, a torténeimi aiap,
aestetikai méitatas s a t.) jegyzeteivel és czimképpel 50 kr. Diszes kot. 70 Kr.

14. L. Ann. Seneca vigasztalasa Marcziahoz. Fordit, és testvérje
sirja folott bisongo sziileinek ajanlotta LEVAY JOZSEF. 20 kr. Kotve 30 kr.

15. B. Eo6tvds Jozsef dsszes kolteményei. 40 kr. Diszes kotésben
80 kr.

16. — — Emlékbeszédei. 1 frt 40 kr. Diszes két. 1 frt 80 kr.

17. Arany Janos. Kevehdaza. Szent-LaszIl6 fuve. Dalids iddk.
30 kr. Diszes kot. 50 kr.

18. a Shakspere. Hamlet. Ford. ARANY JANOS. A fordito és CsiKY GERGELY
tanuimanyaval. jegyzeteivel és czimképpel. 60 kr. Diszes kot. HO kr.

19a. — —Szent Ivan-éji alom. Ford. ARANY J. A fordité és CsikY GERGELY
tanulmanyaval, jegyzeteivel és czimképpel. 50 kr Diszes két. 70 kr.

20a.B. Edtvos Jozsef. Gondolatok: Hit és vallas. Ember és vilag.
Irodalom és tudomany. 80 kr. Diszes kot. 1 frt 20 kr.

20ab. — — Gondolatok. Teljes jutanyos kiadas 2 frt. Diszes k. 2 frt 80 kr.

21. Arany Janos. Els6 lopas. A fllemile. A bajusz. A hegedl. A
hamis tanG. Altudos macskaja. Hatvani. 20 kr. Diszes két. 45 kr.

22a. Jokai Mor. Eletembél. Tartalméabdl: A lathato Isten. Eletem
legszomorudbb napjai. A csendes évek torténete. Magyar kélték sorsa. Az
én kortarsaim. Egy magyar kolt6 életébdl. A j6 oOreg asszony. Az erdei
lak. 1 frt, Diszes kot. aranymetszettel 2 frt.

22b. — — Eletembél. Teljes kiadas. 2 frt. Diszes kot. 2 frt 80 kr.

Az (innepelt ir6 ezen mlivében ecsetének fényes szineivel nem a
koltészet vilagat, mint regényeiben, hanem a valdt festi. Ez talan
legsubjektivebb konyve; annyi meghatd €és vidam emléket kozolnek
életébdl, hogy majdnem Onéletirasnak tekinthet6, és valGsagos
tikre Ggy szeretetreméltd egyénisége, mint langszelleme fejlodesenek

23. Shakspere. Julius Caesar. Ford. VOROSMARTY. 40 kr. CsiKY GERGELY
tanulmanyaval és jegyzeteivel. 50 kr. Diszes kot. 80 kr.

24 — — Téli rege. Ford. SzAsz KARoLY. 40 kr.

25, — — Coriolanus. Ford. PETOFI SANDOR 40 kr. Csiky GERGELY tanul-
manyaval és Legyzeteivel. 50 kr. Diszes kot. 80 kr.

26. ------ Macbet Fordit. SzAsz KARoLY. 40 kr. CsikY GERGELY tanul-
manyaval és jegyzeteivel. 50 kr. Diszes kot. 80 kr.

27 . -—-—- Lear kiradly. Ford. VOROSMARTY. 40 Kr. CsikY GERGELY tanul-
manyaval és jegyzeteivel 50, kr. Diszes kot. 80 kr.

28. — — A két veronai |fJu Ford. ARANY LASzLO. 40 kr.

29. Arany Janos kisebb kolteményei. Jutanyos kiadas. 1 frt 80 kr.
Diszes kot. 2 frt 50 kr. Aranymetszettel 2 frt 80 kr.

29a. — — TGMoyaioft Jutanyos kiadas a kozep- és veliik
egyrangu iskolak fels6bb osztalyai és felsbb leanyiskolak szamara.
A "Csaladi kér* czim( képpel Lotz és Than Arany albumabdl és Arany
kélteményenek hasonmasaval. 80 kr. Diszes kot 1 frt.

290. — — Viopaioit AdHeméwygi. A kozépiskolak alsobb osztéalyai,
a poigari, ipar, kozép kereskedeimi, fels6bb nép és hasonl6 rangl, Ugy
lednyiskolak szamara. 50 kr. Diszes két. 70 kr.
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80. Arany Janos. Toldi szerelme. Jutanyos kiadas. 1 frt 60 kr. Diszes
kot. 2 frt 20 kr. Arany metszette! 2 frt 60 kr.

8l. — — Toldi szerelme. Eis6—Harmadik ének. 20 kr.

32. — —Hatrahagyott kdlteményei. A L bevezetésével, Onéletrajz-
zat és jegyzetekkel. 2 frt 40 kr. Diszes kotésben 3 frt 20 kr.

33. — — Oszikék. (Kiion gyémant kiadds.) ARANY L. elGszavaval és
Arany levelének hasonmésaval. 60 kr. Diszkdt, aranymetsz. 1 frt60kr.

34. B. Eotvds Jozsef. Arany kaldszok. B. E. J. miveib8l. (Hit és
vallés. Ember és vilag. Irodalom és tudomany. Haza és nemzet.) 1 frt.
Diszkét, aranymetszettel 2 frt.

35, - Osszes kisebb elbeszélések. 80 kr. Diszes két. 1 frt. 20 kr.

36. Shakspere. A makranczos hdlgy. Ford. LEVAY JOZSEF. 40 kr.

37. - — A tévedések jatéka. Ford. ARANY LASZLO. 40 kr.

38. — — Troilus és Cressida. Ford. FEJES ISTVAN 40 kr.

39. — — A hogy tetszik. Ford RAKOSI JENO. 40 kr.

40. — — Cymbeline. Ford. RAKCSI JENO. 40 kr.

41, — — Minden jé, ha jé a vége. Ford. GYORY VILMXS. 40 kr.

42a. JOkai Mor. lgaz torténetek. 50 kr. Tartalmabdl: Parbaj a
csatatéren. A zsoiczai hés, Egy vilagitd sugar. A Burg fehér asszonya.
I1l. Napoleon Pesten. Eletképek : I. A szegedi vésznapok. Il. Gonosz haz-
nak gonosz vége. 111 Egy népneveld. IV. Egy nevezetes gazda honunk-
ban. V. Az orosz czarrol. Egy vers torténete. Adomak Széchenyi Istvanrol.
Rablé kaland. Egy ember, ki gyalog jarta meg Parisi. Hinni és nem
hinni. Svlvesteréj utolsé percze. A hosszd alom. Egy ember, a ki nem
akar koronazni.

42h .- lgaz torténetek. 1frt 20 kr. Szeged : I. Aromtets. Il. Azillovai
malom. 111 A szadfal. IV. Amagyar Zuidersee. V. Az thalom. VI. Az otthon
— haznélkil. VII. A szivattydk. Vili. A hét valasztofejedelemnél. 1X. A
szegedi legenda. Két langész egy hazban. A vén huszar kapitany. Ideéalis
és praktikus. Két milliomos. Ismeretlen nagy emberek. Harom varmegye
orokose. A sok-ember. Egyszerre nagygya lenni. Az ellenséges koponyak.
Milyen a térok nép. Kilonbozd éietirasok. Oda fent és oda alant. (Kité-
pett tapok két szinésznd naplojabdl.) Egy titkos dramaird kinszenvedései.
Bethlen Gabor egy tancza. Pénz elrepdl. (Nem irta ezt senki, mert ez
igaz tortének.) Kesz regénytargy. Egy csalad dramaja. A szegedi élet-
ment6k  stb.

42c.

— — Ordk emlékek. 40 kr. Az els6 alapkd. Széchenyi megsz(int e f&idén
éIni! A nemzeti kaszind Széchenyi lakomajan mondott felkdszonté Vo-
rosmarty. Vorésmarty sirjanal. Teleki Laszl6 meghalt. Batthyanyi teme-
tése napjan. Nyary Pal hatatakor. Nyary Pat temetésekor. Nyary Pal
emléke. Dedk Ferencz temetése el6tt. Almasy Pal meghalt. Bernat Gaspar.
Szigligeti.

42a—c. Jokai Mor. lgaz torténetek. Orok emlékek. Teljes kiadas.

2 frt. Diszes kot. 2 frt 80 kr.
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43. Pet6d Sandor és Arany Janos levelezése. Arany L. elGsza-
vaval, Arany Pet6d emlékének szentelt kdlteményeivei és Pet6d a Toldi
megjelenése alkalmaval irt els6 levelének, és Arany valaszanak hason-
mésara 80 kr. Diszk6t. aranvmetszettel 1 frt 60 kr.

44. Kolcsey Ferencz valogatott prozai munkai. Szerk. és bevezetéssel
ellatta GREGUSS AGOsT. (Koblcsey mint ir0. GREGUs8 tanulmanya.) Elbeszélé-
sek. Beszédek. Tanulmanyok. Parainézis Kdlcsey Kalmanhoz.! 50kr.

45. Szasz Karoly. Salamon. Koszorlzott koltem. 50 kr.

46. Verne Gyula. A prémek hazaja. Franczidbol GYCRGY ALADAR
1 frt 40 kr. Diszes kot. 2 frt.

47, - tJtazas a fold kozpontja felé. Franczidbdl BEOTHY LEO.
1 frt. Diszes kot. 1 frt 50 kr.

48. Sami Lajos. Délafrikai utazdsok és folfedezések. Tekintettel
Magyar L. Livingstone, Du Chaillou. Stanley, Grant. Speke. Cameron
utazasaira. Déi-Afrika térképével. THjes. 2 frt. Kotve 2 frt 60 kr.

48a. Sami Lajos. A Gorillak hazaja. Du Chaillou utazasai. 50 kr.

48b. — — Magyar LaszIo élete és utazasai. 50 kr.

48c. — — Livingstone élete és utazdsai; Stanley utazasa
Livingstone felfedezésére. Dél-Afrika terkepevel 80 kr.

49. Shakspere. Velenczei kalmar. Ford. Acs zsiGMOND. 40 kr.

50. ------ Titus Andronicus. Ford. LEVAY JOZSEF. 40 kr.

51. Kazinczy Ferencz. Magyarorszagi utak. Erdélyi levelek.
B. EOTVOS J.. KAZINCZY F. folott tartott emlékbeszédévei 60 kr.

52. Cooper Fénimore. Az utols6 mohikan. (A teljes regeny egyet-
len magyar kiadasa.) A Kisfaludy-tarsasag megblzasabol angolbol  coNDoL
D. 1 frt. Diszes kot. 1 frt 60 kr.

53. De Foe Daniel. ld6sb Robinson Crusoe utazasai, élemé-
nyei és csodalatos kalandjai. A Robinsonadok torténetével és a
szerzG életrajzaval. Ford. MALMOSY KAROLY fGgymn. tanar. (Az eredeti
teljes regény egyetlen magyar kiadasa.) 1 frt. Diszes kot. 1frt 50 kr.

54. Shakspere. Vénus és Adonis. Lucretia. A szereté panasza.
A szerelmes vandor. Szonettek. Forditottdk: LsRINCZY ZS., GYORY
VILMOS. SZASz KAROLY. 60 kr.

55. Arany Janos. Vojtina levelei 6cscséhez. Vojtina ars poéti-
kaja. A sarkany. A magyar népdal az irodalomban. Iranyok.
Kézirati hasonmassal 40 kr. Diszes kot. 60 kr.

56. Toldy Ferencz. Gyasz- és emlékbeszédek. 1 frt

57. — — Emlék- és ve%(yes beszedek, t frt.

58. — — Irodalmi arczképek és szakaszok. 60 kr.

59. Szemere Bertalan szépirodalmi dolgozatai: Anyam —
Terézia —Laszl6 — Maria — Irénke — Kolcsey-emlekezete.
A Chilloni fogoly. Emlékezés a szép Friderikara. 80 kr.

60a. Szabo Karoly. A magyar nemzeti buszkeségr6i.Emlékezzink
régiekrél. A magyar 6svallasrdl. Az 6smagyar hadiélet. 60 kr.

60ab. — — Kisebb tdrténelmi munkai. 2 kotet 3 fit.

*61. Dr. Bozéky Alajos. Rémai vilag. Mlvel6déstorténeti rajzok a csa-
szarsag fénykorabol. Roma varosa. Az udvar. A harom” rend.
Tarsas érintkezés. A nék. 2 frt. Diszes kot. 2 frt 80 kr. Képek:
Augustus. MarcusAurelius. Domitianus vértezve és babérkoszorizva. (Szobor
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a )ouvre-i mazeumban.) Forum Romanum Constantinus diadalkapuja.
ugustus siremléke. Romai szinhaz. (Pompeji.) Ifju siremléke, ki ékes-
szo as_eés zenében 52 vetelvtars folott gyGzott. Faldiszitmeny (Pompejl)
Vergilius (Mellszobor a Capitoliumi muzeumban.) Romai szonok. Haza-
téré harczosok. Falfestmenﬁ (Paestum.) Réma mint emberfolotti nagysagu
Istenség Marcus Aureliusnak adomanyozza a vilaggémbot
*68. Dr. Bozoky L. Romai vilag. MivelGdéstorténeti rajzok a csaszarsag
fénykorabol. Szamos képpel az 6-vilag remekei utan. 2 frt. Diszk6t. 2 frt
80 kr Tartalom: Az utazasok., A szinjatékok. A fényf(zes.
Mdvészetek. Szépirodalom. Képek: Messalinaés Britannicus. Cali-
gula. Sallustius. Cicero. Cicero nyaral6ja. Tragikai szinész. Romai épitészek.
Faustina. Livia mint Pietas. Romai hajadon. Romai férjezett n6. Zenésznok.
Romai holgyek fejdisze. Gladiator. Kiizd§ athlétak. Pompejus szinkore.
Szinpadi jelenet. Zene-gyakorlat, Romai katona. Romaikatona teljes fel-
szereléssel. Vadallatok viadala. Aldozat Cybelének. Aldozat Ceresnek. Csa-
ladi étkezés. Rdmai fird6 Trajanus Gtja Orséva mellett. Iskolai jelenet stb.

63. B. E0tvds Jozsef Unnepi beszédei. 50 kr. Diszes kot. 90 kr.
63ab. — — Emlék- és lGnnepi beszédei. Teljes jutanyos kiadas 2 frt.
Diszes kot. 2 frt 80 kr. Aranymetszette! 3 frt 20 kr.
64. Hunfalvy Pal tanulmanyai: Thukyddes. Platoni vendégség.
Platoni koztarsasag. Aristoteles. 60 kr.
65. Curtius Ern6. Athén Perikies kordban. Ford. POR IMRE. 50 kr.
66. Il. Rakoczy Ferenoz fejedelem emlékiratai a magyar-
orszagi haborurol 1703-bol. Kozli THALT KALMAN. 5-ik javitott, tor-
ténelmi jegyzetekkel, R végrendeletével s at. bdvitett jutdnyos kiad. 60 kr.
87. Aran?/ Janos. Csaba kiralyi!. Hin rege. Arany Laszl6 beveze-
tésével a hatrah. kélteményekhez és a kéltd utolsé a Botos és Kalapos
arczképével. 50 kr. Diszkét. 80 kr.
«Hogy melyik arczképem valasztom rajzai kozzol Fényképird ar? — a
Botos es Kalapost. Mint maradd vendég all s il a tdbbi nyugodtan —
Menni csak eé;y készil; utja van, ez leszek éni»
«lsten vele jObb részem arany alma! Hl Toldi. Csaba, isten veletek,
Oly messze a czél. oly magas a palma, Rég torve lelkem és a test beteg.>
68. B. E0tvos Jozsef. Eljen az egyenldség. Vvigjaték. 40 kr. Diszes

kot. 70 kr.
«Quidrides? Mutaté nomine de te fabula na.rratur.»
69. — — BosszU. Szomordjatek. 40 kr. Diszes kot. 70 kr.

69abc: B. EOtves Jozsef Kolteményei. Beszélyei. Szindarabjai.
Teljes jutanyos kiad. 2.40. Diszk6t, aranvmetsz 3 frt 40 kr,

70a. Salamon Ferencz. Az 1741-iki koronazé orszaggyulés. 50 kr.

70ab — — Torténelmi tanulmanyok. 1 frt 60 kr.

71. Arany Janos. Katalin. Kolt6i elbeszélés. 30 kr. Diszes kot. 40 kr.

**72.Horvath Mihaly. Frater Gyorgy (Martinuzzi) bibornok élete.
80 kr.

73. Juste Tivadar. Maria magyar kiradlyné. Il. Lajos 0zvegye.
Francziab6l SzAsz KAROLY 40 kr.

74 Beothy Zsolt. Rajzok. 1 frt 20 kr.

75. Laboulaye Eduard. Lengyelorszag els6 felosztasa 1772-ben.
Francziabol rRIBARY F. fégymn. tanar. 30 kr.
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76. MacaulaK B. T. Lord Clive. Warren Hastings. Az Angol-Kelet-
india meghdditasanak torténete. Angoib0l SzAsz KAROLY. 1 frt 50 kr.

E két tanulmany, egymassal 0Osszefiiggben terjeszti elénk az Ujabb
kor torténetének egyik legérdekesebb részletét: az angolok keletindiai biro-
dalmanak alapitasat. Lord CLIVE. e roppant birodalom tulajdonképeni alapitdja.
WARREN UASTINGB. elsé fé6kormanyzdja és val6di szervezdje volt. E két nagy
férfia kordl alakul a keletindiai birodalom torténelmének kezdete.

77. — — Hampden Janos. (Az angol Deak Ferencz) Pitt, Chatham
grof Két politikai életrajz. Angolbol Szisz KAROLY t frt 20 kr.

HAMPDEN JANOS egy meghaté alak az utolsé Stuartokkal valé nem-

zeti klzdelem torténetébdl. Tiszta, férfias jellem ; magas ész. magas sziv.
Eletirasa életteljes benséséggel gorditi le el6ttink az egyszerli s szereplésre
nem vagyé vidéki nemest, ki szellemi és erkdlcsi stlyanal fogva a parla-
ment vezére, a nemzeti part feje s a forradalom regulatora les. A masik
életrajzban a vilaghird angol miniszternek egészen h( képét vesszik.

78. Shakspere. Othello. Ford. SzAsz KAROLY. 40 kr.

79. — — Felstlt szerelmesek. Ford RAKOSI JENO. 40 kr.
80. — — Sok h{i-hé semmiért. Ford. ARANY LASZLO. 40 kr.
8l. — — Pericles. Ford. 10RINcZY (Lehr) Zsigm.

82. — — *V. Henrik Kkiraly. Ford. LEvAY JOzser. 40 kr.

83—85. VI. Henrik kiraly. Ford. LérinCzY (Lehrl ZsiGM 3 rész. 1 frt 20 kr.

**86—88. Horvath Mihaly. Magyarorszag fliggetlenségi harcza-
nak torténete. A nagy napok félszdzados emlékezetének szentelt ju-
tanyos teljes kiadas. 3 testes kotet. Csak 5 frt. Diszes két. 7 frt.

89. Prescott H. Otédik Karoly csaszar lemondasa és végnapjai
a Szt. Justei-kolostorban. Ford. P. SzATHMARY KAROLY. 50 kr.

90. Sparks J. Washington élete. Am. t. Akadémia megbizasabél ford.
CZUCZOR GERGELY. 60 kr.

91. Thackeray V. A Neégy Gyodrgy. (Angol kiralyok.) Keépek az angol
udvari életbdl. Angolbdl SzAsz BELA. 80 kr.

92. Thiers M. A. Waterloo. Ford. KECSKEMETHY AUREL. 1 frt.

=03, Ipolyi Arnold Magyar m(térténelmi tanulmanyok. 2frt 80.

**94 - Alkalmi beszédek. 1 frt

95. Szemere Bertalan. Gorogorszag. (Utazas a vilagosi napok utan.) 80 kr.

9. Manzoni Alessandro. A Jegyesek Milanoi torténet a XVII. szazad-
bol. Olaszbol Beksics GuszTAv. 1 frt 40 kr. (A vilagirodalom egyik leg-
nagyobb remeke.

97. Gr. Tolstoj Le6. Sebastopol 1854. 1855. 60 kr.

98—99. B. Eotvos Jozsef. agyarorszag 1514-ben. Tort. regény.
(Ajanlat: Deak Ferencz baratomnak) 2 kotet. 3 frt. Diszes két. 4 frt 50.

**100. Horvath Mihaly. A kereszténység els6 szdzada magyar-
orszagon. 1 frt 20 kr. Diszkot. 2 frt 20 kr.

101. Tompa Mihaly versei. Akdit6 altal rendezett els6 ered. kiad. 1863.40 kr.

102. — — legujabb kélteményei. AKkoItS altal rendezett els6 eredeti kiadas
1867. 40 kr.

103. Rakosi Jen6. A krakoi baratok. Aesopus. 80 kr.

104.105. B. Edtvds Jozsef. NOvérek. Jut. kiadas. 2 kot. 2frt 40 kr. Diszes

kot. 4 frt.
106.107.------ A Karthausi 10-ik emiékkiad. 2 két. 3 frt. Diszes kot. 4 frt 60 kr.
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108. 109. Toth Kalméan o6sszes kdlteményei. Els6 teljes diszkiadas.
2 kot 4 irt Diszkotésben 6 frt.

liO. Feuillet Octave. Egy szegény ifju torténete. A kis Grofné.
A Kistatudy-id<sasag megbizasandi ford. saLamoN FERencz. 1 frt 20 kr.

1la. Szasz Karoly kisebb miforditasai. 1 frt. Diszes kot. 1 frt 60 kr.

Illb. — — Moore, Heine, Burns. 1 irt 60 kr. Diszkét. 2 frt 60 kr.

lile. — — Byron, Hug6 V., Béranger. 1 frt 60 kr. Diszkét. 2 frt 60 kr.

112. James Robin Hood. A Kisfaludy-tarsasag meghizasabél ford. PETOFI
SANDOR. 1 frt 20 kr.

113. Rakosi Victor (Sipulusz) Rejtett fészkek. 1 frt 40 kr. Diszitésben
2 frt 40 kr. Tartatom : Az én falum. Afrikai uténk. A tudomany haszna.
A tubardzsa. Mi torténik az én utczamban. A Faust-forditd. stb. (12" beszély.)

114—116. B. Eotvos Jozsef. A falu jegyz6je. 3 kotet. 4 frt 50 kr.
Diszes kot. 6 frt 80 kr. ;

117. Boz Dickens. Olivér Twist. Angolb6l GONDOL DANIEL 1 frt 20 kr.

118. Scott Walter. Lucia, a Lammermoori menyasszony. Angolbdl
Palécsz. Ifrt20kr. L

119.. 120., 121. *Boz Dickens. Barnaby Rudge. Angolbdl BERCZK ARPAD
3 kotet. 5 frt.

122. *Déczi Lajos. Utolsé szerelem. Gyémant-kiadas. 2 frt. Diszkotésh.
3 frt 20 kr.

123.. 124. *Ebers Gydrgy. Uarda. Torténeti regény. A Kisfaludy-t. par-
tol6i konyvtara. Ford. JONAs J. 2 kotet. 4 fri 50 kr.

125.. 196. *Hunfalvy Pal. Utazas a Balttenger vidékein. 2 kotet. 4 frt.

127a. JokaiMor. Humor* 80 kr. Tartatmabol. A magyar néphumorrol.
Milyen demokratdk vagyunk mi? (Flrd6i prédikaezio.) A diplomaczia.
Tekintetes koldusné asszonysag. (Szomor( torténet.). Minta szinbiralat
vagy *ez az Gt a halhatatlansagra.® Utolsé napjai a fiirdé idénynek.
Szinhazi publikumfogas firdén. A Jakli. Ha az ember hiressé lesz.
A patholqgicophisiologiai poreset. Egy beteg ember éjjeli mulatsaga fir-
dén. A holt ember. Tolvaj histéria. Hogyan fogy el ma?étul a porzo ?
vagy az Uj torok kolcson. Két ora. egy Ujsagird élmenyeibdl, a ki allando
helylyel biztosittatott. Azokrdl a cspitzlika-rol. Kiliameron. (Ezer novella.)
Mikor ebédre hivsz valakit, megmondd, hogy hova? Melyik hat a

jobbik? sth.

127b. — — Humor** Utiképek. 1 frt 20 kr. Tartalmabdl. Ki hat az
a Kakas Marton ? Kakas Marton arczképcsarnoka. (1865) A harom Csak.
(Historiai alom.) Kakas Marton levele sajat magahoz. (1860.) Liszt Fe-
rencz hangversenye. Boka Kéroly heged(ije. A prenumeraczio kuldnféle
sladiumai  Magyarorszagon. (Hisztoriko-statisztikai értekezések Kakas
Martontol.) Egv fiatal naptarszerkeszt6hoz. Kakas Marton a pokolban.
Kakas Marton a mdtarlatban. Az érok béke! vagy miket fogunk olvasn)
az eurdpai hirlapokban 1959-beu, a midén szaz esztendeig nem volt ma
habord. A bolcs tanacsbirak. A szamiizétt *Z*. Int6 prédikaezio, melye
tartott Dugdelmar vajda az 6 czigany. fajrokonaihoz, kik Becsbe mentei!
fel lopni, s rajta vesztettek. Kakas Marton valogatott levelei a Vasarnap
Ujsagszerkeszt6ségéhez.

127ab. — — Humor. Utiképek. Teljes, kiadas. 2 frt. Diszes kot. 2 fr
80 kr.
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Rath Mor iskolai kiadasai. "A kik tanitanak, nagy 6romme) fogjak e
vaHaiatot Udvozotni. Hiszen eddig az iiy mivek, mindk az ei6ttlink Tevdk.
a szegényebb tannték szamara hozzéférhetettenek voitak. Rétb Mor az
aj raltatatiai Mayy szoiyaintot tett a Pazai tavtéyyMeA és igen kivanatos,
hogy azokat az irodalmi kincseket, melyek az 0 kiadasaban megjelen-
tek, mind ilyetén médon, gyors egymasutanban, az iskola szamara fol-
hasznalhatova tegye.* Ahzépi.sA. TaMareyyesMleti A'6zIGMy.

Népies kiadasok.

Arany Janos. Toldi. Szent LaszIl6 fuve. Els6é lopas. Jéka or-
doge. Szamos képpel és a kolt6 életrajzi vazlataval. Aranyozott
diszkotésben 1 peldany 50 kr. 10 péld. 4 frt. 20 péld. 7 irt 50 kr.

— — Toldi. A hires mivész VAR képeivel és a kolt6 életrajzaval
20 kr. 10 péld. 1 frt 80 kr. 50 péld. 8 frt. Egy-egy diszkotés
kalén 20 krral szamittatik.

— — Szent Laszlé fiive. Képekkel 1 péld. 4 kr. 50 péld. 1 frt 60 kr.
100 péld. 3 frt.

— — ElIs0 lopéas. Képekkel. 1 pld. 4 kr. 50 pld. 1 frt 60 kr. 100 pld. 3 frt.

Joka ordoge. Képekkel. 1pld. 4 kr. 50 pld. 1frt 60 kr. 100 pld. 3 frt.

. A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir minister 1891. évi 26.163. sz.
alatt a kovetkezdé rendeletet bocsatotta ki:

Valamennyi kir. tanfeliigyeléséghez és egyhazi féhatésaghoz.

Rath Mor budapesti kiado Arany Janos: Toldi, Szent LaszIo
fuve, Els6 lopas és Joka orddge czimid kélteményeib6l rendkivil
olcsé aron szépen illusztralt népies kiadast rendezven, ezzel a nagy
koltének a nép és a nép gyermekei kdzott vald terjesztésre legalkal-
masabb miveit meg a legszegényebbek altal is megszerezhet6ve tette.
Errél van szerencsem Czimedet oly felkéréssel értesiteni, ho%y nép-
oinasmdnyni Aindionn ajanlhaté _eme AladndnpnaA'a nép és IsAolds ppe/*-
meAeA A0z6Il nald terjesztését sajat hnta.sAd*réaen lehetbleg” elémozditani s
nzoAat a nép- és ljjasagl Ir6nyrlaraA* széméara ajanlani szmesAed/éA.

Arany Janos. Kisebb és hatrahagyott kisebb kolteményei.
Elsé teljes elzevir kiadds meritett papiron, el:;'onologlcns rendben
6.sszegylij7ae. ARANY LASZL O el8szavaval és ARANY JANOS kézirata-
nak hasonmasaval. 2 kétet 4 frt. Fényes diszk6t. 6 frt 40 kr.

Ezen diszkiadds, miutan a chronologieus rendben valé osszealli-
' tas a nagy kolt§ fejl6dését oly élesen megvilagitja, kiléndsen a taMar wafi:
ME&e (zjdwhatiA. Beosztasa a kovetkez6: .
M I. 1847—1849. 1l. 1850—1859. HI. 1863—1873. IV. Oszikék 1877—1880.
fAV. Toredékek és rogtonzések. A koltemények czimei és Aezdd'sorai betlisorban.
h  AdlteméMyeA leyMayyo&& részéw a AdltenéMyeA AeietPazéstMeA wapja
K-is /el MM jeyyg.”M.
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